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AUGER JUICE EXTRACTOR 14. Pulp Container
BR1703 15. Cleaning Brush

Use the auger juice extractor to make fresh juice
from fruits or vegetables.

The auger juice extractors are also called «slow
juicers», they press rather than crush fruits or
vegetables like centrifugal ones, so with the auger

juice extractors cold-pressed juice is obtained. This
juice extraction technology makes cell structure, é
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microelements, enzymes and vitamins surely
preserved in juice.

DESCRIPTION

Plunger
Feeding Chute
Lid

Auger

Mesh Filter
Separator
Juice Bowl
Pulp Spout
Juice Spout

0. Motor Unit

. «ON/OFF/R» Power Switch 10
. Silicone Seal
13. Juice Container
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SAFETY MEASURES AND OPERATION
RECOMMENDATIONS

Read the operation manual carefully before using
the press Juicer; after reading, keep it for future
reference.

ATTENTION! Do not operate the Juicer for more than
1 minute at a time. Please wait a minimum of 1 minute
before operating the Juicer again.

\
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Use the press Juicer for its intended purpose only, as
specified in this manual.

Mishandling the Juicer can lead to its breakage and
cause harm to the user or damage to the user’s
property, which is not covered by warranty.

Make sure that the operating voltage of the unit
indicated on the label corresponds to your home
mains voltage.

Do not connect the unit to external timers or remotely
controlled mains sockets.

Install and use the press Juicer on a flat, dry, steady
surface with free access to the mains socket.

Do not use the unit outdoors.

It is recommended not to use the unit during lightning
storms.

Protect the Juicer from impacts, falling, vibrations
and other mechanical stress.

Never leave the unit connected to the mains
unattended.
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Do not use the unit near heating appliances, heat
sources or open flame.

Do not use the Juicer in places where aerosols are
used or sprayed, and in proximity to inflammable
liquids.

Do not use the Juicer in proximity to the kitchen

sink, in bathrooms, near swimming pools or other
containers filled with water.

If the Juicer is dropped into water, unplug it
immediately, and only then you can take the unit out
of water. Contact a service center to check or repair
the unit.

Do not let the power cord touch hot surfaces and
sharp edges of furniture.

Use only the removable parts supplied with the press
Juicer.

Always check the Mesh Filter for damages. Should
you discover physical damage, do not use the Juicer
until you have replaced the Mesh Filter.

Do not use your fingers or any utensil other than the
included plunger while inserting fruits and vegetables
into the feeding chute.

Do not disassemble the Juicer if the device is
plugged into the mains.

Unplug the unit after usage or before cleaning. When
unplugging the Juicer, hold the power plug and
carefully remove it from the mains socket, do not pull
the power cord, as this can lead to its damage and
cause a short circuit.
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Do not touch the unit body, the power cord and the
power plug with wet hands.

For child safety reasons do not leave polyethylene
bags used as packaging unattended.

ATTENTION! Do not allow children to play with
polyethylene bags or packaging film. Danger of
suffocation!

y

The unit is not intended for usage by children.

Do not leave children unattended to prevent using
the unit as a toy.

Do not allow children to touch the operating surface,
the unit body, the power cord or the power plug
during operation of the unit.

Be especially careful if children or disabled persons
are near the operating unit.

During the unit operation and breaks between
operation cycles, place the unit out of reach of
children.

The unit is not intended for usage by physically or
mentally disabled persons (including children) or by
persons lacking experience or knowledge if they are
not under supervision of a person who is responsible
for their safety or if they are not instructed by this
person on the usage of the unit.

From time to time check the power cord integrity.

If the power cord is damaged, it should be replaced
by the manufacturer, a maintenance service or
similar qualified personnel to avoid danger.
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« Do not repair the unit by yourself. Do not
disassemble the unit by yourself, if any malfunction
is detected, and after the unit was dropped, unplug it
and apply to the authorized service center.

« To avoid damages, transport the unit in the original
package.

« Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USE
ONLY, DO NOT USE THE UNIT FOR COMMERCIAL
OR LABORATORY PURPOSES.

BEFORE THE FIRST USE

After unit transportation or storage at negative
temperature, unpack it and wait for 3 hours before
using.

« Unpack the unit and remove all the packaging

materials.

Keep the original package.

Read the safety measures and operating

recommendations.

Check the delivery set.

Examine the unit for damages, in case of damage do

not plug it into the mains.

« Make sure that specified specifications of power
supply voltage of the unit correspond to the
specifications of your mains. When the unit is used in
the mains with 60 Hz frequency, it does not need any
additional settings.



Disassemble the Juicer and wash the parts that
come into contact with fruit and vegetables when the
Juicer is in use.

« Remove the pusher (1) from the feeding chute (2).

« Rotate the Feeding Chute/Lid (2-3) counter-clockwise
and remove it.

« Remove the Auger (4), Mesh Filter (5), and Separator
(6) from the Juice Bowl (7).

« Rotate the Juice Bowl (7) counter-clockwise and
remove it from the Motor Unit (8).

* Wash the removed parts (2-3, 4, 5, 6, 7), the juice
cup (13), the pulp container (14) and the cleaning
brush (15) with warm water and a neutral detergent,
then rinse and dry.

« Wipe the motor unit (10) with a slightly damp cloth,

then dry.

JUICE EXTRACTOR ASSEMBLING

« Place the juice extractor on an even, dry and stable
surface so that an electrical outlet is always easily
accessible.

« Before assembling the Juicer, make sure that the
Silicone Seal (12) inside the Juice Bowl (7) has been
properly reinstalled (fig. 1).

Note: the Silicone Seal (12) must be firmly fixated in its

place, otherwise juice may leak from the Juice Bowl (7)

during usage and cause damages to the Juicer.

* Place the Juice Bowl (7) onto the Motor Unit (10)
and rotate it in the clockwise direction all the way in
(fig. 2).
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Insert the Mesh Filter (5) into the Separator (6) (fig. 3).
Align the «@» red mark on the Mesh Filter with the «
@®» red mark on the body of the Juice Bowl (7) and
install the Mesh Filter (5) into the Juice Bowl (7).
Make sure that the Mesh Filter (5) has been installed
properly and secured in place (fig. 4).

Install the Auger (4) into the Mesh Filter (5); the Auger
(4) should secure itself on the driving shaft (fig. 5).
Install the Feeding Chute/Lid (2-3) onto the Juice Bowl
(7), align the «@» red mark on the Feeding Chute/Lid
(2-3) with the «@» red mark on the body of the Juice
Bowl (7), and rotate the Feeding Chute/Lid (2-3) in the
clockwise direction all the way in (fig. 6). Make sure
that the Feeding Chute/Lid (2-3) has been properly
secured.

Insert the pusher (1) into the feeding chute (2) (pic. 7).
Place the Juice Container (13) under the Juice Spout
(9), place the Pulp Container (14) under the Pulp
Spout (8).

The juice exractor is ready for use.

TIPS

The Juicer is not intended for extracting juice from
fruits, containing high levels of pectin or starch, such
as bananas, papayas, figs, avocados, and etc.,
bananas contain little to no juice, only add them for
the scent.

Fruit with softer seeds, such as apples, grapes,
oranges, and so on, can be juiced without removing
the seeds, however, adjust the amount of fruit being
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fed accordingly, to avoid over-loading the Juicer, and
make sure that the Juicer can extrude the pulp fast
enough, as it will contain the seeds.

The Juicer is not intended to process too hard high-fiber
foods, such as, coconuts, quinces, rheum, and etc.

Use other types of kitchen appliances to process those
kinds of food.

Only use ripe fruit and fresh vegetables, as they contain
most juice.

Various fruits (apples, grapes, pineapples, and etc.) and
vegetables (carrots, beetroot, celery stalks, spinach,
cucumbers, tomatoes, and etc.).

Wash and dry fruit and vegetables thoroughly before
extracting juice from them.

Berries are quick to lose their freshness, wash them
immediately before juicing.

Removing only the thicker skins of such ingredients as,
for example, pineapples. Removing the thinner ones is
not necessary.

Choose the apple cultivar according to your needs;
remember that the richness of the juice will depend on
the cultivar.

Apple juice quickly darkens, to slower this process add
a few drops of lemon juice.

Drink juice immediately following its extraction; if left in
open air, it will lose its taste and nutritional value.

If you are planning to store the juice, pour it into an
airtight container and keep in a refrigerator.

Do not store the juice in metal containers — it can
acquire metal taste.
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MAKING JUICE

ATTENTION!

- Do not operate the Juicer for more than 1 minute at
a time. Please wait @ minimum of 1 minute before
operating the Juicer again.

- Always check the Mesh Filter (5) for damages
before assembling the Juicer.

- Do not use the Juicer if the grate Mesh Filter (5) is
damaged.

« Prepare fruit or vegetables, wash them thoroughly,
remove the inedible parts from of the fruit, such as
peduncles, remove the hard skin from pineapples and
the seeds from cherries, pit the peach, cut the fruit or
vegetables into pieces that would easily fit through the
Feeding Chute (2).

« Make sure the juice extractor is correctly assembled,
see the paragraph «juice extractor assembling».

« Open the lid of the juice spout (9).

« Connect the power plug to an electrical outlet.

« Switch the juice extractor on by setting the switch (11)
to the «ON» position.

< Put fruits or vegetables into the feeding chute (2) only
while the auger (4) is rotating and slightly press them
with the pusher (1).

« Only put fruit and vegetables into the feeding chute
(1), when the grate auger (4) is rotating, while lightly
pushing them through with the plunger (1). Avoid
applying excessive force when pushing the plunger (1).



« Do not use your fingers or any utensil other than
the included plunger (1) while inserting fruits and
vegetables into the feeding chute (2).

« Regularly check the Mesh Filter (5) for clogging with
pulp, if necessary switch the juice extractor off by
setting the power switch (11) to the «OFF» position,
and disconnect the power plug from the electrical outlet.

Notes:

- use the «R» function of rotating the Auger (4) in the
reverse direction before disassembling the Juicer, for
which purpose set the Power Switch (11) to «R» and
hold it down for 1-2 seconds. Doing so should ease
the removal of the Auger;

- turn off the Juicer before using the reverse function
of rotating the Auger (4) in the reverse direction, for
which purpose set the Power Switch (11) to «OFF»,
wait for the Auger (4) to stop rotating completely,
after which set the Power Switch (11) to «R».

« Rotate the Feeding Chute/Lid (2-3) counter-clockwise
to remove it, extract the Auger (4), remove the Mesh
Filter (5) and the Separator (6), wash the removed
parts (2-3, 4, 5, 6), rinse them, and reinstall back in the
reverser order (see the Juicer Assembly section), plug
the appliance into the mains, and turn on the Juicer to
be able to continue using it.

Notes:

- for best results, having extracted the Silicone Seal
(12), remove and wash the Juice Bowl (8) and the
pulp canal as well;

https://tm.by
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- before installing the Juice Bowl (7), make sure that
the Silicone Seal (12) has been reinstalled (fig. 1).
If you want to juice another fruit or vegetable without
mixing the juice with the previous fruit or vegetable,
close the Juice Spout (9), pour 1 or 2 glasses of
water into the Feeding Chute, turn on the Juicer and
leave it on for a while, open the cover of the juice
spout - the liquid will be purged into the container,
leaving the Juice Bow! with less remnants of the
previous fruit or vegetable. Repeat the preliminary
washing procedure, if necessary.
To mix different juices while the juice extractor
is running you can close the juice spout (9) lid
and continue pressing juice from another fruit or
vegetable, then open the spout (9) lid and pour the
juice into the cup (13).
Close the spout (9) lid when pouring the juice from
the cup (13) or when the juice extractor operation is
finished.
If the auger (4) slows down during the juice extractor
operation, immediately switch the juice extractor
off by setting the power switch (11) to the «OFF»
position, after the auger (4) stops rotating, move the
power switch (11) to the «R» position and hold it, the
auger (4) reverse rotation function will be activated.
Let go of the Power Switch (11) after a few seconds,
unplug the device from the mains, rotate the Feeding
Chute/Lid (2-3) counter-clockwise, remove it, and
attend to the cause of slowing down the rotation of
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the Auger (4). Having dealt with it, reinstall the Feeding
Chute/Lid (2-3) to continue using the Juicer.

Once the juice container (13) has filled up, turn the
Juicer off and pour the juice into a suitable container,
place the juice container (13) under the juice spout (9).

Note: slowly pour juice out of the Juice Container (13) -
the froth separator will remove any foam.

Remove the froth separator, wash the Juice Container
(13), reinstall the froth separator (fig. 8).

Note: for your convenience, place an appropriately-
sized bag into the pulp container (14) to remove the pulp
together with the bag.

Keep the juice container (14) full, turn off the juicer and
remove the juice from the container (14).

Once you finish using the Juicer, turn it off by setting
the power (11) to «OFF», and unplug it from the mains.

OVERHEATING PROTECTION

y

Exceeding the operating temperature will trigger the
overheating protection and the Juicer will turn off.
Should the Juicer turn off on its own, set the power (11)
to «OFF» and unplug it from the mains.

Depending on the room temperature, the electric motor
can take from 20 to 50 minutes to cool down, once it
has cooled down, plug it into the mains and turn the
Juicer on.

Should the Juicer fail to turn on, wait for some time, if
nothing changes this might indicate another defect. In
this case, please, contact an authorized service center.

https://tm.by
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« Do not exceed the recommended operation time.

CLEANING AND CARE

« Perform cleaning of the Juicer after each use.

« Turn off the Juicer and unplug it from the mains

before cleaning.

Remove the pusher (1) from the feeding chute (2).

Turn the feeding chute/lid (2-3) counterclockwise and

remove them.

« Remove the Auger (4), Mesh Filter (5), and Separator
(6) from the Juice Bowl (7).

« Rotate the Juice Bowl (7) in the counter-clockwise
direction and remove it from the Motor Unit (10).

+ Wash the removed parts (2-3, 4, 5, 6, 7), the juice
cup (13), the pulp container (14) with warm water and
a neutral detergent, then rinse and dry.

« For your convenience, remove the froth separator
from the Juice Container (13), wash the Juice
Container (13), and reinstall the froth separator back
(fig. 8).

< Extract the Silicone Seal (12), located inside the

Juice Bowl (7), clean and wash the pulp canal.

Reinstall the Silicone Seal (12) back inside the Juice

Bowl (7) (fig. 1).

« Use the brush (15) to clean the Mesh Filter (5) and
other hard-to-reach places.

« Do not wash the removable parts of the Juicer in a
dishwasher.



Clean the motor unit (10)with a slightly damp tissue,
then wipe it dry.

Do not use metal scouring pads, abrasives, or solvents
for cleaning the Juicer.

Fruits and vegetables with painting properties,
blackberries, carrots, or beetroot, for example, can
color certain parts of the Juicer. If this happens you
can try clearing the paint with a dry tissue soaked in
vegetable oil, followed by washing the parts with warm

water and a neutral detergent, rinsing, and drying them.

STORAGE

Perform a cleaning of the Juicer before taking it away
for storage.

Keep the Juicer in a dry cool place unreachable by
children or people with disabilities.

DELIVERY SET

Juicer — 1pc.
Instruction Manual — 1pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

\
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Power supply: 220-240 V, ~ 50-60 Hz
Rated input power: 150 W

Inlet opening diameter — 75 mm
Juice container volume — 1|

Pulp container volume — 1 |
Troubleshooting

https://tm.by
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RECYCLING

To prevent possible damage to the
environment or harm to the health of people
by uncontrolled waste disposal, after service
life expiration of the unit or the batteries (if
I included), do not discard them with usual
household waste, deliver the unit and the
batteries to specialized centers for further recycling.

The waste generated during the disposal of the unit
is subject to mandatory collection and consequent
disposal in the prescribed manner.

For further information about recycling of this product
apply to a local municipal administration, a disposal
service or to the shop where you purchased this
product.

The manufacturer reserves the right to change the
appearance, design and specifications not affecting
general operation principles of the unit, without prior
notice.

The unit operating life is 3 years

The manufacturing date is specified in the serial
number.

In case of any malfunctions promptly apply to the
authorized service center.
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SCHNECKENENTSAFTER 13. Saftbehalter
BR1703 14. Behalter zum Auspressen

15. Reinigungsbiirste
Verwenden Sie den Schneckenentsafter, um
frischen Saft aus Obst oder Gemiise zu machen.

Die Schneckenentsafter werden auch
«langsame Entsafter» genannt, sie pressen
Obst oder Gemiise, anstatt sie zu zerkleinern

wie bei Zentrifugalentsaftern, sodass mit den
Schneckenentsaftern kaltgepresster Saft gewonnen é
8“ %
9

wird. Mit solcher Entsaftungstechnologie werden 4
Zellstruktur, Spurenelemente, Enzyme und Vitamine
im Saft garantiert erhalten. 5
BESCHREIBUNG
Stampfer 6
Einfullstutzen
Deckel .

1
2
3
4. Schnecke

5. Siebfilter

6. Trennzeichen

7. Arbeitsschale

8. Kuchenuaslauf

9. Saftauslauf

10. Motoreinheit 10
11. «ON/OFF/R»-Netzschalter

12. Silikondichtung

11 13 14
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Abb. 1

Abb. 2

Abb. 3

Abb. 4

Abb. 5
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Abb. 8
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SICHERHEITSHINWEISE UND
GEBRAUCHSANLEITUNG

Bevor Sie den Entsafter benutzen, lesen Sie die
Bedienungsanleitung aufmerksam durch und
bewahren Sie sie zum spateren Gebrauch auf.

ACHTUNG! Die maximal zulassige Dauer eines
ununterbrochenen Entsafterbetriebszyklus betragt nicht
mehr als 1 Minute mit einer nachfolgenden Pause von
mindestens 1 Minute.

« Benutzen Sie den Entsafter nur bestimmungsmaRig
und laut dieser Bedienungsanleitung.

« Der Missbrauch des Geréts kann zu seiner Stérung
fuhren, den Benutzer oder sein Eigentum beschadigen
und ist kein Garantiefall.

« Vergewissern Sie sich, dass die auf dem
Bezeichnungszettel angegebene Betriebsspannung
und die Netzspannung tbereinstimmen.

« Schlieen Sie das Gerat an keine externen Timer oder
elektrischen Steckdosen mit Fernbedienung an.

« Stellen und benutzen Sie den Entsafter auf einer

ebenen, trockenen, standfesten und Oberflache mit

immer freiem Zugang zur Steckdose auf.

Es ist nicht gestattet, das Gerat drauf3en zu benutzen.

Es ist nicht empfohlen, das Gerét bei Gewitter zu

benutzen.

« Schitzen Sie den Entsafter vor StoRen, Stiirzen,
Vibrationen und anderen mechanischen Einwirkungen.

v https://tm.by
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Lassen Sie das ans Stromnetz angeschlossene Gerat
nie unbeaufsichtigt.

Benutzen Sie das Gerét in direkter Nahe von
Heizgeraten, Warmequellen oder offenem Feuer nicht.
Es ist verboten, den Entsafter an den Orten, wo
Sprays verwendet werden, sowie in der N&he von
leichtentziindbaren Flussigkeiten, zu benutzen.
Benutzen Sie den Entsafter in der Nahe von
Spllbecken, in Badezimmern und neben den
Wasserbecken oder anderen mit Wasser geftillten
Behaltern nicht.

Falls der Entsafter ins Wasser gefallen ist, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose sofort heraus, erst
danach holen Sie das Geréat aus dem Wasser heraus.
Wenden Sie sich an einen autorisierten Kundendienst,
um das Gerat prufen oder reparieren zu lassen.
Achten Sie darauf, dass das Netzkabel hei3e
Oberflachen und scharfe Mébelkanten nicht beriihrt.
Benutzen Sie nur die mitgelieferten abnehmbaren
Entsafterteile.

Uberpriifen Sie den Siebfilter immer auf mechanische
Beschéadigungen. Wenn Sie mechanische
Beschéadigungen feststellen, verwenden Sie den
Entsafter nicht, bis Sie den Siebfilter ersetzt haben.
Waéhrend des Betriebs verwenden Sie nur den
mitgelieferten Stampfer, schieben Sie Obst oder
Gemise mit Ihren Fingern oder anderen Gegenstéanden
ins Fillrohr nicht durch.
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« Nehmen Sie den Entsafter nicht auseinander, wenn der
Netzstecker an eine Steckdose angeschlossen ist.

« Trennen Sie das Geréat nach dem Gebrauch oder vor
der Reinigung vom Stromnetz unbedingt ab. Wenn
Sie den Entsafter vom Stromnetz abtrennen, halten
Sie den Netzstecker fest und ziehen Sie ihn aus der
Steckdose vorsichtig heraus; ziehen Sie das Netzkabel
nicht, da es zu seiner Beschadigung und einem
Kurzschluss fiihren kann.

« Berlihren Sie das Gerategehause, das Netzkabel und
den Netzstecker mit nassen Handen nicht.

« Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie Plastiktiiten,
die als Verpackung verwendet werden, nie ohne
Aufsicht.

ACHTUNG! Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder
Verpackungsfolien nicht spielen. Erstickungsgefahr!

« Das Gerat ist nicht fir Kinder bestimmt.
Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerat als
Spielzeug nicht benutzen.

« Lassen Sie Kinder die Arbeitsflache, das
Gerategehéause, das Netzkabel oder den Netzstecker
wahrend des Gerétebetriebs nicht beriihren.

« Besondere VorsichtsmaRnahmen sind in den Fallen
angesagt, wenn sich Kinder oder behinderte Personen
wahrend des Gerétebetriebs in der Néhe aufhalten.

« Wahrend des Betriebs und der Pausen zwischen
den Betriebszyklen stellen Sie das Gerét an einen fiir
Kinder unzugénglichen Ort auf.

v https://tm.by
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« Dieses Gerét ist fur Personen (darunter Kinder)
mit Koérper-, Nerven- und Geistesstorungen
oder Personen ohne ausreichende Erfahrung
und Kenntnisse nicht geeignet, wenn sie sich
unter Aufsicht der Person, die fir ihre Sicherheit
verantwortlich ist, nicht befinden oder entsprechende
Anweisungen uber die Nutzung des Geréts nicht
bekommen haben.

< Prifen Sie die Unversehrtheit des Netzkabels von
Zeit zu Zeit.

+ Wenn das Netzkabel beschadigt ist, soll es vom

Hersteller, vom Kundendienst oder von &hnlich

qualifiziertem Personal ersetzt werden, um Gefahren

zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, das Gerat selbstandig

zu reparieren. Es ist nicht gestattet, das Gerat

selbsténdig auseinanderzunehmen; bei der

Feststellung jeglicher Beschadigungen, sowie im

Sturzfall, trennen Sie es vom Stromnetz ab und

wenden Sie sich an einen Kundendienst.

« Um Beschadigungen zu vermeiden, transportieren
Sie das Gerat nur in der Fabrikverpackung.

« Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen,
kiihlen und fur Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET, ES IST VERBOTEN, DAS
GERAT ZU GESCHAFTS- ODER LABORZWECKEN
ZU BENUTZEN.



16|DE

VOR DER ERSTEN NUTZUNG « Waschen Sie die ausgebauten Teile (2-3, 4, 5, 6, 7),
. . . den Saftbehalter (13), den Tresterbehalter (14) und
Packen Sie das Gerat aus und warten Sie 3 Stunden, die Reinigungsbiirste (15) mit Warmwasser und einem
bevor Sie es bei einer negativen Temperatur neutralen Reinigungsmittel, spiilen und trocknen Sie
transportieren oder bewahren. diese ab.
« Packen Sie das Gerat aus und entfernen Sie alle « Wischen Sie die Motoreinheit (10) mit einem weichen,
Verpackungsmaterialien. leicht angefeuchteten Tuch, dann trocknen Sie sie ab.

Bewahren Sie die Originalverpackung auf.

Lesen Sie die Sicherheitsmanahmen und ZUSAMMENBAU DES ENTSAFTERS

Bedienungsempfehlungen durch. « Stellen Sie den Entsafter auf eine ebene, trockene

« Priifen Sie die Komplettheit. und standfeste Oberflache mit einer immer

< Priifen Sie das Geréat auf Beschadigungen; wenn es leichtzugénglichen Steckdose auf.
beschédigt ist, schlieRen Sie es ans Stromnetz nicht « Vergewissern Sie sich vor dem Zusammenbau des
an. Entsafters, dass die Silikondichtung (12) im Inneren der

« \Vergewissern Sie sich, dass die angegebenen Arbeitsschale (7) an ihrem Platz sitzt (Abb. 1).
Parameter der Gerateversorgungsspannung und die Anmerkung: die Silikondichtung (12) muss fest in den
Stromnetzparameter Uibereinstimmen. Beim 60-Hz- Aufstellort passen, sonst kann der Saft wahrend des
Stromnetz-Geréatebetrieb sind keine zusétzlichen Betriebs aus der Arbeitsschale (7) austreten und die
MaRnahmen erforderlich. Entsafter beschadigen.

+ Nehmen Sie den Entsafter auseinander und reinigen « Stellen Sie die Arbeitsschale (7) auf die Motoreinheit (10)
Sie die wahrend des Entsafterbetriebs mit Obst oder und drehen Sie sie im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag
Gemiuse zu kontaktierenden Teile. (Abb. 2).

+ Nehmen Sie den Stampfer (1) aus dem Fillrohr (2) « Setzen Sie den Siebfilter (5) in den Trennzeichen (6) ein
heraus. (Abb. 3).

+ Drehen Sie den Einfullstutzen/Deckel (2-3) gegenden . Richten Sie die rote Markierung «®» am Siebfilter
Uhrzeigersinn und nehmen Sie ihn ab. mit der roten Markierung «®» am Gehause der

+ Entfernen Sie die Schnecke (4), den Siebfilter (5) und Arbeitsschale (7) aus und setzen Sie den Siebfilter (5)
den Trennzeichen (6) aus der Arbeitsschale (7). in die Arbeitsschale (7) ein, stellen Sie sicher, dass der

+ Drehen Sie die Arbeitsschale (7) gegenden Siebfilter (5) richtig sitzt und einrastet (Abb. 4).
Uhrzeigersinn und nehmen sie von der Motoreinheit
(8) ab.
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« Setzen Sie die Schnecke (4) in den Siebfilter (5) ein,
die Schnecke (4) muss an der Antriebswelle einrasten
(Abb. 5).

« Legen Sie den Einfiillstutzen/Deckel (2-3) auf die
Arbeitsschale (7), richten Sie die rote Markierung «@»
am Einflllstutzen/Deckel (2-3) mit der roten Markierung
«@» am Arbeitsschalegehduse (7) aus und drehen Sie
den Einfiillstutzen/Deckel (2-3) im Uhrzeigersinn bis
zum Anschlag (Abb. 6). Stellen Sie sicher, dass der
Einfullstutzen/Deckel (2-3) sicher befestigt ist.

« Setzen Sie den Stampfer (1) ins Fllrohr (2) ein (Abb.
7).

« Stellen Sie den Saftbehalter (13) unter den Saftauslauf
(9) ein, stellen Sie den Behélter zum Auspressen (14)
unter den Kuchenauslauf (8) ein.

« Der Entsafter ist betriebsbereit.

NUTZHINWEISE

< Der Entsafter ist nicht zum Entsaften von Friichten mit
einem hohen Pektin- oder Starkegehalt, wie Bananen,
Papaya, Feigen, Avocados usw. bestimmt; Bananen
sind fast saftlos, fiigen Sie sie nur zum Aromatisieren
hinzu.

< Frichte mit kleineren und weicheren Knochen wie
Apfel, Trauben, Orangen usw. kénnen mit den Knochen
gepresst werden, es wird jedoch empfohlen, die
Fruchtzufuhr zu regulieren, um eine Uberlastung des
Entsafters zu vermeiden, und stellen Sie sicher, dass
der Entsafter Zeit hat, die Pressen wegzuwerfen, da die
Knochen zusammen mit den Pressen herauskommen.

v https://tm.by
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Der Entsafter ist nicht zum Bearbeiten von sehr harten
und faserigen Nahrungsmitteln wie Kokosnusse, Quitten,
Rhabarber usw. bestimmt.

Um solches Obst oder Gemiise zu bearbeiten,
verwenden Sie andere Kiichengerate.

Verwenden Sie nur reifes Obst und frisches Gemise, da
sie mehr Saft enthalten.

Fir Saft kénnen verschiedene Friichte (Apfel,
Weintrauben, Ananas usw.) oder Gemiise (Karotten,
Ruben, Selleriestangen, Spinat, Gurken, Tomaten usw.)
verwendet werden.

Spiilen Sie Obst oder Gemuse griindlich vor dem
Entsaften und trocknen Sie diese ab.

Beeren verlieren schnell ihre Frische, so spiilen Sie sie
kurz vor dem Entsaften ab.

Diinnschaliges Obst oder Gemiise miissen nicht
unbedingt geschalt werden, sondern nur dickschalig wie
Ananas.

Wahlen Sie Apfel nach Ihren Bediirfnissen,
beriicksichtigen Sie, dass die Saftséattigung von der
Apfelsorte abhangt.

Apfelsaft dunkelt schnell, fligen Sie ein paar Tropfen
Zitronensaft hinzu, um das Dunkeln zu verlangsamen.
Trinken Sie den Saft sofort nach dem Entsaften, bei
langerer Aufbewahrung an der Luft verliert der Saft
seinen Geschmack und Nahrwert.

Wenn Sie den Saft aufbewahren méchten, gieRen Sie
ihn in einen sauberen Behalter mit luftdichtem Deckel
Uber und bewahren Sie ihn im Kihlschrank auf.
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« Es ist nicht empfohlen, den Saft in einem Metallbehalter
aufzubewahren, da der Saft einen angemessenen
Nachgeschmack bekommen kann.

ENTSAFTEN

ACHTUNG

- Die maximal zulassige Dauer eines
ununterbrochenen Entsafterbetriebszyklus betragt
nicht mehr als 1 Minute mit einer nachfolgenden
Pause von mindestens 1 Minute.

- Priifen Sie vor dem Zusammenbau des Entsafters
immer den Siebfilter (5) auf mechanische
Beschadigungen.

- Verwenden Sie den Entsafter nicht, wenn das
Siebfilter (5) mechanisch beschadigt ist.

« Bereiten Sie Obst oder Gemiuse vor, spilen Sie sie
grundlich ab, entfernen Sie ungenielbare Teile der
Frichte wie Stiele, schneiden Sie eine harte Schale
von der Ananas ab, entfernen Sie Kirsch- oder
Pfirsichkernen, schneiden Sie Obst oder Gemiise in
Stiicke, die leicht in den Einfullstutzen passen (2).

« Vergewissern Sie sich, dass der Entsafter richtig
zusammengebaut ist, siehe den Abschnitt
«Zusammenbau des Entsafters».

« Offnen Sie den Deckel des Saftauslaufs (9).

« Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose ein.

« Schalten Sie den Entsafter ein, indem Sie den Schalter
(11) auf «ON>» stellen.

https://tm.by
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* Legen Sie Obst oder Gemiise ins Fillrohr (2) nur bei
drehender Schnecke (4) ein und driicken Sie darauf
leicht mit dem Stampfer (1).

« Legen Sie Obst oder Gemiise ins Fillrohr (2) nur bei
drehendem Schnecke (4) ein und drticken Sie darauf
leicht mit dem Stampfer (1). Es ist nicht empfohlen, auf
den Stampfer (1) stark zu driicken.

« Wahrend des Betriebs verwenden Sie nur den
mitgelieferten Stampfer (1), schieben Sie Obst oder
Gemise mit Ihren Fingern oder anderen Gegenstanden
ins Fllrohr (2) nicht durch.

« Priifen Sie das Filterelement (2) regelmaRig auf
Verstopfung mit Trester, schalten Sie den Entsafter
gegebenenfalls aus, indem Sie den Netzschalter (11) auf
«OFF» stellen, und ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose heraus.

Anmerkungen:

- es wird empfohlen, vor dem Ausbau des Entsafters
die Funktion «R» Umkehren der Schnecke (4) zu
aktivieren, indem stellen Sie den Netzschalter (11) in
die Position «R» und halten ihn 1-2 Sekunden lang,
um das Entfernen der Schnecke zu erleichtern;

- bevor Sie die Funktion «R» «riickwarts» der Schnecke
(4) einschalten, muss der Entsafter ausgeschaltet
werden, indem Sie den Netzschalter (11) in die
Position «OFF» stellen, warten, bis die Drehung der
Schnecke (4) vollstandig gestoppt ist und stellen den
Netzschalter (11) danach in die Position «R».

« Drehen Sie den Einfiillstutzen/Deckel (2-3) entgegen
dem Uhrzeigersinn und nehmen ihn ab, nehmen Sie
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die Schnecke (4) heraus, nehmen Sie den Siebfiler
(5) mit dem Trennzeichen (6) heraus, spilen Sie die
ausgebauten Teile (2-3, 4, 5, 6) ab, splen Sie sie und
setzen Sie in umgekehrter Reihenfolge wieder ein
(siehe «Zusammenbau des Entsafters», stecken Sie
den Netzstecker in eine Steckdose und schalten Sie
den Entsafter ein, um den Betrieb fortzusetzen.

Anmerkungen:

y

- es wird auch empfohlen, die Arbeitsschale (8)
und den Austrittskanal durch Herausnehmen der
Silikondichtung (12) zu entfernen und zu spiilen;

- Stellen Sie vor dem Einbau des Arbeitsbehalters (7)
sicher, dass die Silikondichtung (12) angebracht ist
(Abb. 1).

Wenn Sie den Saft aus einem anderen Obst oder

Gemiise auspressen mdchten, ohne den Saft mit

dem vorherigen Obst oder Gemiise zu vermischen,

schlieen Sie den Deckel des Saftauslaufs (9), gieRen

Sie 1 oder 2 Tassen Wasser in den Einflllstutzen,

schalten Sie den Entsafter ein, lassen Sie ihn eine

Weile laufen, 6ffnen Sie den Deckel des Saftauslaufs,

die Flussigkeit wird in den Behalter verschmolzen und

die Arbeitsschale wird etwas vom vorherigen Obst oder

Gemiuse gereinigt. Wiederholen Sie gegebenenfalls

den Vorgang des Vorsplilens des Entsafters.

Um verschiedene Séfte bei laufendem Entsafter zu

mischen, kénnen Sie den Deckel des Saftauslaufs

(9) schliefen und andere Obst oder Gemiise weiter

entsaften, dann den Deckel des Saftauslaufs (9) 6ffnen

und den Saft in den Behélter (13) abgieRen.

https://tm.by
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« SchlieBen Sie den Deckel des Saftauslaufs (9), wenn
Sie den Saft aus dem Behalter (13) abgieBen oder
wenn der Entsafterbetrieb beendet ist.

+ Wenn sich die Schnecke (4) wéahrend des
Entsafterbetriebs verlangsamt, schalten Sie den
Entsafter sofort aus, indem Sie den Netzschalter (11)
auf «<OFF» stellen, nachdem die Schnecke (4) stoppt,
stellen Sie den Netzschalter (11) auf «R» und halten,
dabei wird die Reversierfunktion der Schnecke (4)
aktiviert. Lassen Sie nach einigen Sekunden den
Netzschalter (11) los, ziehen Sie den Netzstecker
aus der Steckdose, drehen Sie den Einfiillstutzen/
die Abdeckung (2-3) gegen den Uhrzeigersinn und
entfernen Sie die Ursache fir die Verlangsamung der
Schneckenrotation (4). Nachdem Sie die Ursache
beseitigt haben, installieren Sie den Einfullstutzen/
Deckel (2-3) und fahren Sie mit dem Entsafter fort.

« Wenn der Saftbehalter (13) gefillt ist, schalten Sie
den Entsafter aus und gieRen Sie den Saft in einen
geeigneten Behélter ab, stellen Sie den Behalter (13)
unter den Saftauslauf (9).

Anmerkung: GieRRen Sie den Saft langsam aus dem

Behalter (13), wahrend der Schaumabscheider den

Schaum zuriickhalt, entfernen Sie den Schaumabscheider,

spilen Sie den Behalter (13) aus, setzen Sie den

Schaumabscheider wieder ein (Abb. 8).

« Beobachten Sie die Entwicklung des Quetschbehalters
(14), schalten Sie den Entsafter aus und entfernen Sie
den Saft aus dem Behalter (14).



T

|
\Vib

ONLINE STOR

20| DE

Anmerkung: zur bequemen Tresterentfernung ist es
empfohlen, einen groRgeeigneten Beutel in den Behalter
(14) einzustecken und Trester zusammen mit dem Beutel
zu entfernen.

« Schalten Sie den Entsafter nach dem Gebrauch aus,
indem Sie den Netz (11) auf «<OFF» stellen, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose heraus.

UBERHITZUNGSSCHUTZ

* Wird die Betriebstemperatur des Elektromotors
Uberschritten, spricht der Uberhitzungsschutz an, und
der Entsafter wird ausgeschaltet.

« Wenn der Entsafter wahrend des Betriebs spontan
ausgeschaltet wird, stellen Sie den Netz (11) auf
«OFF» und ziehen Sie der Netzstecker aus der
Steckdose heraus.

« Abhangig von der Raumtemperatur kann die Abkuhlzeit
des Elektromotors zwischen 20 und 50 Minuten
betragen, nachdem der Elektromotor abkiihlt, stecken
Sie der Netzstecker in eine Steckdose ein und schalten
Sie den Entsafter ein.

« Wenn der Entsafter nicht eingeschaltet wird, warten
Sie noch einige Zeit, bei keinen Anderungen kann es
auf eine andere Stoérung hindeuten, wenden Sie sich in
diesem Fall an einen autorisierten Kundendienst.

« Befolgen Sie die empfohlene Entsafter-Betriebszeit.

REINIGUNG UND PFLEGE
« Reinigen Sie den Entsafter nach jedem Gebrauch.
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Schalten Sie den Entsafter vor dem Reinigen aus und
ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose heraus.
Tauchen Sie die Motoreinheit (10), das Netzkabel

und den Netzstecker ins Wasser oder jegliche andere
Flussigkeiten nicht ein.

Nehmen Sie den Stampfer (1) aus dem Fiillrohr (2)
heraus.

Drehen Sie das Fullrohr (1) mit dem Deckel (2-3)
entgegen dem Uhrzeigersinn und nehmen Sie diese ab.
Entfernen Sie die Schnecke (4), den Siebfilter (5) und
den Trennzeichen (6) aus der Arbeitsschale (7).

Drehen Sie die Arbeitsschale (7) gegen den
Uhrzeigersinn und nehmen sie von der Motoreinheit (10)
ab.

Waschen Sie die ausgebauten Teile (2-3, 4, 5, 6, 7),
den Saftbehalter (13), den Tresterbehalter (14) mit
Warmwasser und einem neutralen Reinigungsmittel,
spulen und trocknen Sie diese ab.

Um den Saftbehalter (13) einfach zu spilen, entfernen
Sie den Schaumabscheider, spiilen Sie den Behélter
(13) aus und setzen Sie den Schaumabscheider wieder
ein (Abb. 8)

Entfernen Sie die Silikondichtung (12) im Inneren des
Arbeitsbehalters (7) und reinigen und spilen Sie den
Austrittskanal.

Setzen Sie die Silikondichtung (12) im Inneren der
Arbeitsschale (7) wieder ein (Abb. 1).

Verwenden Sie die Burste (15), um das Siebfilter (5) und
andere schwer zugangliche Stellen zu reinigen.



« Spllen Sie die abnehmbaren Teile des Entsafters in
keiner Geschirrspilmaschine ab.

* Wischen Sie die Motoreinheit (10) mit einem leicht
angefeuchteten Tuch, dann trocknen Sie sie ab.

« Verwenden Sie keine harten Schwamme, Scheuer-
oder Lésungsmittel, um den Entsafter zu reinigen.

« Obst und Gemise mit farbenden Eigenschaften wie
Brombeeren, Karotten oder Riiben kdnnen die Teile
des Entsafters farben. In diesem Fall kénnen Sie
ein trockenes, mit Pflanzendl angefeuchtetes Tuch
verwenden. Waschen Sie die Teile nach dem Reinigen
mit Warmwasser und einem milden Reinigungsmittel,
dann spilen und trocknen Sie sie ab.

AUFBEWAHRUNG

« Reinigen Sie den Entsafter, bevor Sie ihn zur
Aufbewahrung wegnehmen.

« Bewahren Sie den Entsafter an einem trockenen,
kiihlen und fur Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.

LIEFERUMFANG

« Entsafter — 1 Stk.

« Bedienungsanleitung — 1 Stk.
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

« Stromversorgung: 220-240 V ~ 50-60 Hz
« Nennleistungsaufnahme: 150 W

« Fullrohrdurchmesser — 75 mm

« Saftbehalter-Fassungsvermogen — 1 |

« Tresterbehalter-Fassungsvermégen — 1 |

https://tm.by
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ENTSORGUNG

Um ein mdgliches Schaden fir die Umwelt
oder die menschliche Gesundheit durch
unkontrollierte Abfallentsorgung zu vermeiden,
werfen Sie das Gerét und die Batterien

(falls mitgeliefert) nach Beendigung ihrer
Nutzungsdauer zusammen mit gewohnlichen
Haushaltsabféllen nicht weg, geben Sie das Gerat und die
Batterien in die Spezialpunkte fiir weitere Entsorgung tber.

Die bei der Entsorgung der Erzeugnisse entstehenden
Abfalle sind unbedingt zu sammeln und weiter
ordnungsmagig zu entsorgen.

Mehrere Information zur Entsorgung dieses Lebensmittels
erhalten Sie bei Ihrer lokalen Stadtverwaltung, einem
Abfallentsorgungsdienst oder beim Geschaft, wo Sie dieses
Lebensmittel gekauft haben.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, das Design, die
Konstruktion und die das gemeine Geréatebetriebsprinzip
nicht beeinflussende technische Eigenschaften ohne
Vorbenachrichtigung zu verandern.

Die Geratenutzungsdauer betragt 3 Jahre

Das Herstellungsdatum ist in der Fabrikationsnummer
angegeben.

Bei Storungsfeststellung wenden Sie sich baldigst an
einen autorisierten Kundendienst.
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13. EmkocTb Ans coka

COKOBBIDKMMAIJKA 14. EMKOCTb NSt OTXKUMOK
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Ucnonb3yiTe WHEKOBYHO COKOBbIXMMArKY Ans Npu-
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LLIHeKOBblE COKOBLDKMMAIKU Ha3bIBalOT «MeASIEH-
HbIMU COKOBbIKMMAarikamu», OHU AaBAT, a He U3- 3
MenbyakT PPYKTLI UK OBOLLMU, Kak LIEHTPOGEXKHbIE
COKOBbIKXUMAIKU, NO3TOMY B LUHEKOBbLIX COKOBLIKM-
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MEPbI BE3ONMACHOCTU U PEKOMEHOALUN
MO 3KCNNYATALUMN

Mepea Mcnonb3oBaHUEM COKOBLDKMMANKWU BHUMa-
TenbHO 03HAaKOMbTECH C PYKOBOACTBOM MO 3KCMlyaTa-
UMK, Nocne NPOYTEHUs1 COXPaHUTE ero AN UCMOoMNbL30-
BaHusA B Gyaywem.

BHUMAHME! MakcumanbHo fonycTumoe BpeMs Henpe-
PBIBHOTO LKI1a paboTkl COKOBLDKMMAIIKU COCTaBMSIET HEe
6onee 1 MUHYTbI C NOCNEAYIOLLMM NEPEPLIBOM He MeHee
1 MUHYTBI.

* Mcnonb3yiite COKOBLRKMMAIKY TOMBKO MO €€ MpsiMoMy
HasHa4YeHMIo, KaK U3MNOXKEHO B JaHHOW UHCTPYKLMU.

« HenpasunbHoe obpalleHne ¢ COKOBLIKMMAIKOW MOXET
NpMBECTM K €€ MONOMKe, NPUUYMHEHUIO Bpeaa Mnosib30Ba-
Tenio UM ero UMYLLECTBY U He SBMSETCSA rapaHTUHBLIM
cryyaem.

* YBenutech, YTo paboyee HanpsikeHue YyCTPOICTBa,
yKasaHHOe Ha 3TUKETKe, COOTBETCTBYET HanpshKeHNIo
3reKTPOCEeTU.

« 3anpellaetcs NoakmioYaTk YCTPOMCTBO K BHELLIHUM
Talimepam 1nu K aneKTpU4eckuM poseTkam ¢ AUCTaHLu-
OHHbIM yrNpaBneHnem.

« YcraHaBnuBaiiTe 1 UCMonb3ynTe COKOBLLKUMAIKY
Ha POBHOIA, CYXOM, YCTOM4MBOI MOBEPXHOCTM Tak,
4TOGbI AOCTYN K ANEKTPUYECKOW PO3eTke Bceraa Obin
cBOGOAHBIM.

« 3anpeLuaeTcsa UCMomnbL30BaTh YCTPOICTBO BHE Nome-
LLEHWIA.
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He pekomeHayeTcs ncnonb3oBaTh YCTPOWCTBO BO BPEMS
rpo3bi.

Ob6eperaiiTe COKOBbIKVMMAIIKY OT YAapoB, NafeHwWit,
BUOPaLMI N UHBIX MEXaHUYECKUX BO3AENCTBUN.

He ocTaBnsiiTe ycTpoWcTBO, BKINIOYEHHOE B CETh, 6e3
npucmoTpa.

He ucnonb3yiiTe ycTPONCTBO B HENOCPECTBEHHOM Brn-
30CTU OT HarpeBaTerbHbIX NPUBOPOB, NCTOYHMKOB Tenna
VMK OTKPBITOTO MAaMeHu.

BanpellaeTcs UCMNONb30BaTb COKOBBLKUMATKY B MECTaX,
rie UCNOMb3YHTCS UMK PacnbINAOTCA a3po30nK, a Takke
BOMNN3K OT NErkoBOCNIaMEHSIIOLLIMXCS KUAKOCTEN.

He ucnonb3yiTe cokoBbhkUMarnky B6IM3un oT KyXOHHOMN
PaKOBWHbI, B BaHHbIX KOMHaTaXx, Okof1o 6acceiiHoB Mm
APYrux EMKOCTe, HanoMHEHHbIX BOJON.

Ecnu cokoBbbkuMarka ynana B Bofy, HEMEAJIEHHO BblHb-
Te BUIIKY LUHYpa NUTaHUsA 13 3MEeKTPUYECKOW PO3eTKH,

1 TOMNbKO MOCHe 3TOr0 MOXHO JOCTaTb YCTPOMCTBO U3
Boabl. ObpaTuTech B CEPBUCHbIV LIEHTP Ansi ocMOTpa
VI PEMOHTA YCTPOMCTBA.

He ponyckaiite, 4Tobbl LHYP NUTAHKS Kacarcsi ropsumnx
MOBEPXHOCTEN 1 OCTPbIX KPOMOK Mebenu.

VcnonbayiiTe TOMNbKO Te AeTanu COKOBbDKUMATKM, KOTO-
pble BXOAAT B KOMMIIEKT NOCTaBKM.

Bcerga npoBepsiiTe Ha NpeaMeT MexaHWYeCKIX NoBpex-
[eHunii ceTyaTbln UnbTP, ecnm Bbl 0BHAPYXXUTE MexaHu-
Yeckue NoBpex/AeHNs, He UCMOMb3yNTe COKOBbLKMMATKY,
[0 Tex nop, noka He 3aMeHUTe ceTyaTblii UNLTP.

Bo Bpemsi paboTbl NONb3ynTech TOMLKO TonkaTenem,
BXOASLLMM B KOMMIIEKT NOCTaBKK, 3arnpeLlaeTcs nporar-



KnBaTb (PPYKTbI UMW OBOLLM B 3arpy304HYIO FOPMOBUHY
nanbLuamy unu nobbiMm ApyrviMu npeaMeTamm.
Banpetuaetcs pasbupatb COKOBbDKMMATKY, €CNv BUKa
LLIHYpa NUTaHUs BCTaBMNeHa B AIEKTPUYECKYIO PO3ETKY.
OTkIoYaiiTe YCTPOWCTBO OT 3MeKTPOCETH nocrne
MCMNONb30BaHWs MK nepea YNCTKON. Mpun oTKMoHeHUn
COKOBbIXMUMAIKI OT SNEKTPUYECKOI CETU IepXNTECh 3a
BUMKY LLUHypa MUTaHWS N aKKypaTHO BbiHbTE €€ 13 anek-
TPUYECKOI PO3ETKM, HE TSHWUTE 3a LUHYP MUTaHUs —
3TO MOXET NPUBECTY K Er0 NMOBPEXAEHUIO U BbI3BaTb
KOPOTKOE 3aMblKaHMe.

He npukacaiTteck Kk KOpnycy yCTPOMCTBA, K LUHYpPY
MUTaHWUS 1 K BUMNKe LUHYpa NUTaHUS MOKPbIMU pyKaMu.
W3 coobpaxeHnin 6esonacHocTn feTeit He ocTaBnsnTe
NONMUATUIIEHOBbIE MaKeTbl, UCMOMNb3yeMble B kKadyecTBe
ynakoBkw, 6e3 Hagsopa.

BHUMAHMUE! He paspeluarite getam urpatb € nonu-
3TUNEHOBBLIMW NAKETaMM WU YNAaKOBOYHOW NNEHKOIA.
OnacHocTb yaywbsa!

YCTpOWCTBO He NpeaHasHa4YeHo Ans UCMonb3oBaHUs
AeTbMU.
OcyLuecTBnaiTe Haa3op 3a AeTbMU, YTOObI He fony-

CTUTb UCNONb30BaHUA yCTpOI;ICTBa B Ka4yecCTBe UrPyLLKK.

He paspeluaiite aetam npukacatbCs k KOpnycy ycTpon-
CTBA, K LUHYPY NUTAHWS UMK K BUMKE LUHYpa NUTaHUs BO
BpeMsi paboTbl yCTponCTBa.

ByAbTe 0cobeHHO BHUMATENbHbI, CN NOBNU30CTH OT
paboTaloLLero ycTponcTBa HaxoAsaTCs ATV Unv nuua ¢
orpaHn4eHHbIMU BO3MOXHOCTAMM.
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« Bo Bpems paboTbl 1 B nepepbiBax Mexay paboynmmn
LMKnaMu pasmellanTe yCTPOMCTBO B MECTax, HeAoCTyn-
HbIX ANS AeTen.

. I'Ipmﬁop He npegHasHayeH ansa ucnonb3oBaHuA nuuamm
(BKIHOYas fiEeTe) C MOHMKEHHBIMU (OPU3UHECKUMU, NCUXU-
YECKNMMU, CEHCOPHBIMU UMW YMCTBEHHBIMW COCOBHOCTSI-
MW, UNv Npu OTCYTCTBUM Y HUX OMbiTa Unu 3HaHI/Il7I, ecnum
OHW HEe HaxXOASATCA MO, KOHTPONEM UMW HE NPOUHCTPYK-
TUPOBaHbI NTNLIOM, OTBETCTBEHHbBIM 3a UX 6830|'|aCHOCTI:,
06 ncnonb3oBaHuy npubopa.

+ [epuoaunyecku nposepsinTe LENOCTHOCTb LWHYpa
NUTaHnA.

« [lpy noBpexaeHu WHypa NUTaHUs ero 3aMeHy, Bo n3be-
aHWe onacHOCTU, AOMKHbI MPON3BOAUTL U3rOTOBUTENb,
cepBucHas crnyx6a unu nogobHbIN KBaNMMULIMPOBaH-
HbIli NepcoHan.

* 3anpeLlaeTcs CaMoOCTOSTENbHO PEMOHTUPOBATL YCTPOM-
cTBO. He pa3bupaiiTe yCTPOWCTBO CAMOCTOSTENLHO, NpU
BO3HWUKHOBEHWM NOBLIX HeVUCNpaBHOCTEN, a Takke nocne
nageHunsa yCTpOI;ICTBa OTKIKO4YUTE ero OT JNIeKTpoceTn n
obpaTuTech B aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP.

« Bo nsbexaHune nospexageHnin nepeBosnTe yCTPONCTBO B
3aBO/CKOM ynaKoBKe.

* XpaHuTe yCTPOICTBO B CyXOM MPOXNafHOM MecTe,
HeJoCTYNHOM Ansi AeTelt 1 NoAei ¢ orpaHNyeHHbIMU
BO3MOXHOCTAMMU.

YCTPOWCTBO NPEAHA3HAYEHO TOMNbLKO ANA
BEbITOBOIO UCMOJNTb30OBAHUA, 3AMPELLAETCA UC-
MONb30BATb YCTPOMCTBO B KOMMEPYECKMX UMK
JNTABOPATOPHBbIX LIENAX.
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NEPEQ NEPBbLIM NCTNOJIb3OBAHUEM

Mocne TPAHCMOPTUPOBKU UITU XPaHEeHUsA ychoﬁcTBa
npu oTpuuaTenbLHOW TemnepaType pacnakyute ero u
nopoxauTe 3 Yaca nepea UCNoNb30BaHUEM.

« PacnakyitTe ycTpOoICTBO U yaanuTe Bce YNakoBOYHbIE
matepuansl.

« CoxpaHuTe 3aBOACKYIO YMaKOBKY.

* O3sHakomMbTECH C Mepamu 6e30nacHOCTU U pekomeH/a-
LIMSIMU 1O 3KCTyaTaunm.

« [poBepbTe KOMMAEKTALMIO.

*  OCMOTpUTE YCTPOMCTBO Ha Hanmume NoBpexaeHwil,
Npu HanNU4YUM NOBPEXAEHUI He BKIoYanTe ero B CeTb.

* Y6eguTech, YTO ykasaHHble NapaMeTpbl HaNPsHKeHNs
NUTaHWUs YCTPOMCTBa COOTBETCTBYIOT MapaMeTpam
anekTpuyeckon cetu. [Mpu ncnonb3oBaHWMK YCTPONCTBa
B 9NeKTpuyeckoi cetu yactoToit 60 Il, HuKkakvx gonon-
HUTENbHBIX AENCTBUIN He TpebyeTcs.

« Pa3sbepute cokoBbhXUManky 1 NpomoiiTe AeTanu, KoTo-
pble ByayT KOHTaKTMPOBaTh C hpyKTamu UM OBOLLAMU
npw paboTe COKOBbLKUMATKU.

« BblHbTe TONKaTenb (1) 13 3arpy304HON roprioBUHbI (2).

« [NoBepHWUTE 3arpy304HYIO rOProOBUHY/KPBILLKY (2-3)
NpOTVB YaCOBOWN CTPESIKE U CHUMUTE eé.

* BbiHbTe 13 paboyent yawm (7) wHek (4), ceTyatbin
unetp (5) 1 cenapatop (6).

« [loBepHuTe pabouyto yaluy (7) NpoTvB YacoBoOW CTpen-
K1 U CHAMUTE €€ ¢ MOTOpHOrO Groka (8).

« [lpomoiiTe cHaTble fetanu (2-3, 4, 5, 6, 7), EMKOCTb
Ans coka (13), EMKocTb ANs OTXUMOK (14), WETOoYKY
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ANS 4yucTku (15), TENNOIM BOAO C HENTPanbHLIM MOto-
LKMM CpeacTBOM, OMOSMTOCHUTE U NpOCyLInTe.

* MortopHsliii 6ok (10) NpoTpuTe crerka BnaxHoOW Tka-
HblO, NOCIe Yero BbITpUTE Hacyxo.

CBOPKA COKOBbIXXUMAIKKU

* YCTaHOBUTE COKOBbDKUMAIKY Ha POBHYIO, CyXyto 1
YCTOMYUBYIO NMOBEPXHOCTb, TakK, YTOObI 4OCTYN K dnek-
TpUyeckon poseTke Bcerda 6bin cBO6OAHBLIM.

« [lepen cHopkoii cCokoBbIXUMAnkK, ybeanTech, YTo cunu-
KOHOBBIV YNNOTHUTEND (12), PacnonoXeHHbIN BHYTPU
paboyeit yawum (7), ycTaHOBNEH Ha MecTo (puc. 1).

MpuMevaHue: CUITMKOHOBBIN YMNOTHUTESb JOMKEH MIOT-

HO BXOAWUTb B MECTO €ro YCTaHOBKM, B MPOTUBHOM Criyyae,

BO Bpems paboTbl COK MOXET BbiTekaTb 13 paboyei yalum

(7) 1 cTaTb NPUYMHON NOBPEXAEHUS COKOBBDKMMAIIKU.

« YcraHoBuTe pabouyto Yaily (7) Ha MOTOpHBIN 6ok (10)
1 NoBEpPHWTE e€ Mo YacoBoii CTpenke Ao ynopa (puc. 2).

« Bcrasbre cetuathit huniTp (5) B cenapatop (6) (puc.
3).

« CoBMeCTUTE KpacHyto MeTKy «@®» Ha ceT4aToM hunb-
Tpe, C KpacHoii MeTko «@» Ha kopryce paboyeit Yalum
(7) v ycTaHoBuTE ceTyathivi uneTp (5) B pabouyio
vawy (7), ybeautecs, 4Tto ceTyathiii ounetp (5) ycTa-
HOBIEH NPaBUIILHO ¥ 3ahUKCUPOBaH (puc. 4).

* YcraHoBWTe B ceTyaThblii ounbtp (5) WHek (4), WwHek (4)
[0MmKeH 3adpUKCpOBaTLCS HA NPUBOAHOM Bany (pUC.
5).

* YcTaHoBWTE 3arpy304HY0 roprioBUHY/KPBILLKY (2-3)

Ha pabouyto yatuy (7), COBMECTUTE KPAaCHYI0 METKY



«@» Ha 3arpy304HOI roprioBuHe/KpbiLLke (2-3), ¢
KpacHo MeTKo «@» Ha kopnyce paboyeit Yawm (7)
1 NOBEPHWTE 3arpy304Hyto roprioBUHY/KpbILLKY (2-3)
o YacoBoW CTperke 4o yrnopa (puc. 6). Y6eautecs,
4YTO 3arpy3o4Has roproBuHa/Kpbiwka (2-3) HagéxHo
3admkcrpoBaHa.

« Bcrasbre Tonkatens (1) B 3arpy304Hy0 roprioBuHy (2)
(puc. 7).

« [op Hocwk (9) ycTaHoBUTE EMKOCTb ANs coka (13), nop,
HOCVK (8) ycTaHOBUTE EMKOCTb AN OTXKUMOK (14).

« CokoBbhkMarnka rotoea k pabore.

MONE3HbIE COBEThI

« CokoBbbkMManka He npegHasHaveHa Ans omxuma coka
13 PPYKTOB C BbICOKUM COAEpXaHNeM NekTuHa unu
Kpaxmana, Hanpumep, 6aHaHbl, nanaiisi, aBokago v T.n.,
B BaHaHax Cok NpakTU4ecku oTcyTCTBYeT, JobaBnsiiTe
MX TOMbKO ANs apomara.

* OpykTbl C MENKUMYU 1 Gonee MArkMMU KOCTOUKaMu,
Hanpvmep, S6noku, BUHOrpaz, anenbCuHbl U T.N.,
MOXHO OTXXMMaTb BMECTE C KOCTOYKaMM, HO Npu 3TOM
pekomeHzyeTCst perynupoBath noaady hpykToB, He Ao-
nyckasi neperpyskvi COKOBbIXKMMArKu, 1 crneaute, 4Tobbl
COKOBbIXVMArka ycrnesana BblbpachiBaTb OTXUMKY,
Tak, Kak KOCTOYKM BbIXOAAT BMECTN C OTXUMKaMK.

« CokoBbbKMMarka He npeHa3HayeHa Ansa nepepaboTtku
OYeHb TBEPABIX U BOMOKHUCTbIX NPOAYKTOB, HAanpuMep,
KOKOC, aiiBa, peBeHb U T.N.

« [ins nepepaboTkvi NOAOBHBIX PPYKTOB WM OBOLLEIA,
nonb3ynTech ApYrMMi BUOAMU KyXOHHON TEXHUKN.
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VicnonbayiiTe ToNbKo cnesnbie PpyKTbl U CBEXME
0BOLLM, Tak Kak B HUX COAEPXMTCs GonbLue coka.
[Ins coka MOXHO MCMOMb3oBaTh PasfnyHble OPYKTbI
(abnoku, BUHOrpaa, aHaHachl 1 T.N.) U OBOLLM
(MOpPKOBb, CBEKIY, CTEGNU Cenbaepes, LUNUHaT,
orypLibl, TOMUAOPbI U T.N.).

Mepen oTXMMOM coka, TLaTernbHO NPOMoNnTe pyk-
Thl UMW OBOLLM U NPOCYLUNTE KX.

Aroabl 6bICTPO TEPSIOT CBEXECTb, MONTE SAroAbl
HernocpefcTBEHHO Nepes OTXKMMOM COKa.

CpesaTb TOHKYH KOXYPY C (DPYKTOB MM OBOLLEN He
obsi3aTenbHoO, cpesaliTe TOMbKO TOMCTYIO KOXYPY,
Hanpumep, ¢ aHaHacoB.

Bbibupatiite copT 86nok, oTBevatoLwuin Balwmnm Tpebo-
BaHWsIM, MOMHWTE, YTO HaCbILLEHHOCTb COKa 3aBUCUT
oT copTa s6nok.

FABNoYHbIN Cok BbICTPO TeMHeeT, AobaBbTe HECKOMb-
KO Kanenb NMMOHHOTO COoKa, NPOLECC NOTEMHEHUS
ABNoYHOro coka 3ameanuTCs.

YnoTpebnisiite cok cpasy nocrne ero omkuMa, npu
ANUTENbHOM XpaHeHUU Ha BO3ayxe, COK TepsieT CBOU
BKYCOBbIE Ka4yeCTBa U MULLEBYIO LIEHHOCTb.

Ecnu Bbl nnaHupyeTe XxpaHuTb COK, NepenenTe ero B
HYNCTYH0 EMKOCTb C FepMETUYHON KPbILLKOW U XpaHuTe
B XOMOAUIbHYKE.

He pekomeHayeTcs XpaHUTb COK B METannmnyeckomn
EMKOCTM, COK MOXET NprobpecT CoOTBETCTBYOLLMIA
NpUBKYC.
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NMPUTOTOBNEHUE COKA « Bo Bpems paboTbl NONb3yiTech TONLKO TonkaTenem
(1), BXOASLWMM B KOMMNEKT NOCTaBKU, 3anpeLLaeTcs

BHUMAHWE! npoTankueaTb OPYKTbl UMW OBOLLM B 3arpy304HYIO

- MakcumanbHo onycTMOe BpeMst HenpepbiBHOMO roproBuHy (2) nanbuamu unu nobsimu Apyrumm
umkna paﬁOTbI COKOBbIRKMMAriKyu COCTaBnseT He npegmMmeTamMu.
6ornee 1 MUHYTbI C NOCNEAYOLLMM NEPEPLIBOM He « [Nepuoanyeckn NpoBepsaiiTe COCTOSIHNE CETHYATOro
MeHee 1 MUHYTBI. cunbTpa (5) Ha NpeaMeT 3aCOPEHNsa MAKOTbIO, NPy

- TMepepn cbopkoit COKOBLIKMMAIKM BCeraa npoBepsii- HeobX0ANMOCTH, BbIKMIOYMTE COKOBLIKMMATKY, YCTaHO-
Te cetyatblii punbTp (5) Ha NpeaMeT MexaHUYeckux BMB BbIkIto4aTenb nutanus (11) B nonoxeHne «OFF»
NoBpeXAeHNN. 1 BbIHbTE BUMKY LUHYpa MUTaHNA N3 3NeKTPUHEeCcKon

- Banpeluaertcs UCMONb30BaTh COKOBbLKMMANKY Npu poseTku.
HanM4nm MexaHM4ecknx NoBpexaeHNiA ceTyaTblin Mpumeanms:
dunbTp (5).

- nepef pa3bopKoit COKOBLIKMMAIKK, PEKOMEHAYyeTCs
BKIIOUNTL (DYHKLMIO 0BPaTHOTO BpaLLeHns LWHeka (4)
«R» «peBepcy», ANs 3TOro ycTaHOBUTE BbIKMOYaTENb
nutanus (11) B nonoxexve «R» n yaepxueaiTte ero

« [oprotoBekTe OPYKThI UMW OBOLLM, TLLATENBHO NPOMON-
Te UX, yAanute HecbeAoGHble YacTn y ppyKTOB, Takue
KaK NIoAOHOXKM, CPEXbTe C aHaHaca TBEPAYI0 KOXypY,
yfAanuTe BULHEBbIE WU NEPCUKOBbLIE KOCTOYKM, MO-
pexsTe PYKThI U OBOLLM Ha KYCOYKM, KOTOPbIE NIerko B TeueHme 1-2 cekyHa, Takas onepauys obnerdut
NPOXOANT B 3arPy304HYI0 TOPIIOBUHY (2). CHATUE LHeKa;

« YBeauTech B NPaBUNLHOCTY CBOPKM COKOBBIKUMATKNA, - nepeq BKIIloYeHMem (yHkUuM 06paTHoro BpaleHms
CM. NYHKT «CBOpKa COKOBBIKVMATKMY. WHeka (4) «R» «peBepcy, HEOBXOAUMO BbIKMOUNTL

+ OTKpOViTe KpbILIKY HOCHKA ANS CIIMBA CoKa (9). COKOBBLIKVIMAITKY, YCTaHOBMB BbIKIIOMATENb NUTaHUS

« BcTaBbTe BUMKY WHYPpa NUTAHUS B 3IEKTPUYECKYI0 (11) B nonoxenme «OFF», AoxaaTecs nonHom
pO3ETKY. OCTaHOBKM BpaLLeHusi LUHeka (4), 1 nocne aToro

nepeBecTu Bblkntoyatenb nuTanns (11) B nonoxexve
«R».

+ [loBepHUTE 3arpy304Hyt0 roprnoBUHY/KPbILKY (2-3)
NpOTVB YACOBOW CTPESIKE U CHUMUTE €€, BbIHLTE LUHEK
(4), BbIHLTE ceTyarThIvi unbTp (5) ¢ cenapatopom (6),
npomoliiTe cHsiTble aetanu (2-3, 4, 5, 6), ononocHuTte u
YCTaHOBUTE UX B 06paTHoOii MocneaoBaTensHOCTM (CM.

« Bknouute cokoBbIKMMAIKY, yCTaHOBMB BbIKMOYaTeNb
(11) B nonoxeHune «ON».

« OnyckaiTe OpyKTbl UMK OBOLLM B 3arpy304HYH0
roproBuHy (2), TONbKO BO BpeMsi BpaLLeHust WHeka (4)
1 cnerka HagaenueanTe Ha Hux Tonkatenem (1). He
PEeKOMEeHyeTCsl CUNbHO HaXuMaTb Ha Tonkaternb (1).

T IV' h v https://tm.by
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paszien «cBopka COKOBLIKUMAnKW», BCTaBbTE BUTKY
LLUHYpa MUTaHUS B 3NEKTPUYECKYIO PO3ETKY, BKIKOUNTE
COKOBbIXMUMASIKY AMsi NPOAOIIKEHUS paBoThI.

MpumeyaHus:

- PEeKOMeHAYyeTCsi Takke CHATb U MPOMbITb pabouyio
yauy (7) n kaHan Bbixoda OTKMMOK, NpeaBapuTenb-
HO BbIHYB CUITUKOHOBBIV YNNoTHUTENDb (12);

- nepep ycTaHoBKo paboyen Yawwm (7), ybeauTtecs,
YTO CUINMKOHOBbIN YNMOTHUTENb (12) yCTAHOBNEH Ha
mecTo (puc. 1).

« Ecnu Bbl X0TUTE BbIKaTb COK 13 ApYroro pykTa unu
0BOLLa, He CMeLLUMBast COK C npeablAyLLM OpyKTOM
VMK OBOLLIEM, 3aKPOWTE KPbILLIKY HOCWKa Ans cnvea
coka (9), HaneiiTe B 3arpy304Hyto roprosuHy 1 unu
2 cTakaHa BOAbI, BKIIOYNTE COKOBbDKUMATKY, JanTe
nopaboTaThb eii HEKOTOpOoe BPEeMSs, OTKPOMTE KPbILLIKY
HOCUKa 1151 CrMBA COKa, XXMAKOCTb CONbETCS B EMKOCTb
1 paboyas yalla HeCKOMbKO OYMCTUTCA OT npeablayLie-
ro opykTa unu osoLya. MNpu HeobxoaMMoCTH NoOBTOpUTE
npoLecc npeaBapuTeNbHON MPOMbIBKM COKOBbhKMMA-
Kn.

« [lns cMeLuBaHUs pasnnuyHbIX COKOB, BO BpeMsi paboTbl
COKOBbDXVUMATKW, Bbl MOXETE 3aKPbIThb KPbILLIKY HOCUKa
Ans cnvea coka (9), n npoaomkaTk BbhKMMaTb COK U3
Apyroro gopykTa unm oBoLLa, Nocrie 3Toro OTKPbITh
KpbILKY HOcWKa (9) v cnuTb cok B éMKocTb (13).

< 3akpblBaiiTe KpbILLKYy HOcKKa (9), koraa cnuBaeTe
cok 13 émkocT (13) unm nocne 3asepLueHns paboTsbl
COKOBbIXVIMATKH.
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« Ecnu Bo Bpems paboTbl COKOBbIKMMANKK BpaLleHue LWHe-

Ka (4) 3amMefnunock, CPOYHO BBIKITHMTE COKOBbRKMMAT-
Ky, YCTaHOBWB BbIKIto4aTeNb nuTanus (11) B nonoxeHve B
nonoxeHve «OFF», nocne ocTaHOBKW BpaLLEHWst LHeka
(4), nepeBenuTe BbIkNtoYaTens NuTaHus (11) B nonoxe-
HVe «R» 1 yaepxuBaiite ero, npu aToM BKMIOUNTCS PyHK-
uysi obpaTHOro BpalleHue LHeka (4). Yepes Heckornbko
CeKyHA, OTNycTUTE BbIKNoYaTesb nutanus (11), BblHbTE
BUIKY LUHypa NMUTaHWs U3 3MeKTPUYeCckon po3eTky,
NOBEPHUTE 3arpy304HYH0 roproBUHY/KPbILLKY (2-3) NpoTuB
4acoBOW CTPenke N CHUMUTE, YCTpaHUTe NpUYMHY, CBSI-
3aHHyI0 C 3amefsIeHneM BpalleHus WwHeka (3). YcTpaHus
NPUYMHY, YCTAHOBUTE 3arpy304HYt0 roprioBUHY/KPbILLIKY
(2-3) n npopomkaiiTe paboTy C COKOBBIKUMATKOW.

« [Mo mepe HanornHeHust EMKOCTM Ansi coka (13), BbIkIIt0-

4YnTe COKOBbIKMMATKY U CrieiiTe CoK B NOAXOASLLYIO
€MKOCTb, ycTaHOBUTE EMKOCTb (13) noa HOcUK Ans cnvea
coka (9).
MpuMeyaHue: MeaneHHo BbiNuBaiiTe cok u3 émkocTu (13),
npu 3TOM NeHooTAenuTens ByaeT 3agepX)uBaTh NeHy, BblHb-
Te NEHOOTAENUTENb, NpoMoiTe éMKocTb (13), ycTaHoBUTE
neHooTAenuTenb Ha MecTo (puc.8).

CreawvTe 3a HanonHeHneM MKOCTU Ans OTXXUMOK (14),
BbIKITHOYNTE COKOBbLIRKMMATKY W yaanute OTXXUMKU 13
émkocTm (14).

npumeqauue: ansa y,ElOGCTBa yAaneHnsa OTXXUMOK, pPEKOMEH-

nyetcs B EMKOCTb (14) BCTaBUTb NOAXOASLLMIA MO pa3Mepy

NakeT 1 yaansTb OTXXUMKM BMECTE C MaKeToM.

« [ocne ncnonb3oBaHUs COKOBbIKMMAIKU BbIKMIOUNTE €€,
YCTaHOBMB BblIKMo4aTeNb NuTaHus (11) B nonoxexve
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«OFF», BbIHbTE BUIKY LUHYpa NMUTaHUS U3 anekTpuye-
CKOW pO3EeTKU.

3ALLUUTA OT NEPEFPEBA

< [pw npeBbileHn paboyer TemnepaTypbl 3NeKTPOMO-
Topa, cpaboTaert 3aluTa oT neperpesa, 1 COKOBbIKM-
Masika BbIKIHOUUTCS.

« Ecnu Bo Bpemsi paboTbl, COKOBbDKMMArIKa CaMonpouns-
BOJIbHO BbIKITOUUTCS, YCTaHOBUTE BbIKIiOYaTeNb NuTa-
Hus (11) B nonoxenve «OFF», BbIHbTE BUMKY LWWHYpa
MUTaHWUS 13 ANEKTPUYHECKON PO3ETKY.

* B 3aBucumocTM OT TemnepaTypbl B NOMELLEHUN BPEMS
OCTbIBaHUS! AIEKTPOMOTOPa MOXET BbiTb B Mpeaenax
ot 20-50 MWHYT, Nocre ocTblBaHUsSi aNeKTpoMoTopa,
BCTaBbTE BUSIKY LUHYpa NMUTaHWS B 3MEKTPUHECKYIo
PO3eTKy U BKITIOUUTE COKOBBDKMMATIKY.

« Ecnu cokoBbbxMManka He BKIKOUKUNack, NogoxauTe
elLé HeKOTOpOoe BPEMS, €CIN U3MEHEHUIN He MPOM30-
LU0, 3TO MOXET 03HayaTb O ApYrom AedekTe, B 3TOM
cnyvae obpaTUTeCh aBTOPN30BAHHbIN CEPBUCHbIN
LeHTp.

« CneguTte 3a peKOMeHO0BaHHbIM BpeMeHeM paboTbl
COKOBbIKMMAIKW.

YUCTKA KU yxon

* [pou3BoauTE YUCTKY COKOBBLIKMMAIKU MOCHE KaXAoro
€€ 1CMonb3oBaHus.

. I'Iepep, YUCTKON BbIKNOYUTE COKOBbIKMMarnky U BblHbTE
BUIKY LUHYPa MUTaHUS U3 3NEKTPUYECKON PO3ETKY.
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Banpetuaetcs norpyxatb MOTOPHbIN 6rok (10), WwHyp
NUTaHWUS 1 BUIKY LUHYpa NUTaHUs B BOAY Unu niobyto
OPYTYH0 XUOKOCTb.

BbIHbTe TonkaTens (1) 13 3arpy304HON roproBuHbI (2).
[MoBepHWTE 3arpy304HYt0 rOprnoBUHY/KpbILKY (2-3) Npo-
TUB YaCOBOW CTPENKN U CHUMUTE.

BbiHbTe 13 paboyeit yawm (7) WHek (4), ceTyatblit
unbTp (5) 1 cenapatop (6).

MoBepHWTE paboyyio Yaluy (7) NPOTUB YaCOBOW CTPENKK
1 CHUMUTE €€ ¢ MoTOpHoro Groka (10).

MpomoiiTe cHaTble Aetanu (2-3, 4, 5, 6, 7), émkocTn Ans
coka (13), EMKOCTb ANs OTXMUMOK (14), ynnoTHUTEeNbLHOe
KOIbLO, TENMNON BOAON C HENTPanbHLIM MOKLUWM CPef-
CTBOM, OMOSIOCHUTE W NpOCYLUMTE.

[insi yno6cTBa NPOMbIBKM EMKOCTH Ansi coka (13), BbiHbTE
neHooTAENNUTENb, NPOMOITE EMKOCTb (13), BCTaBbTe
neHooTAenuTenNb Ha MecTo (puc 8).

BbIHETE CUIUMKOHOBEIV YNNOTHUTENb (12), pacrnonoxeH-
HbIli BHYTPY paboyeit Yawum (7) u npouncTuTe u NnpomoiTe
KaHan BbIXOAa OTXKUMOK.

YcTaHOBUTE Ha MECTO CUIIMKOHOBbI YNNOTHUTENb, pac-
MONOXeHHbIN (4) BHyTPK pabouen yawm (7) (puc. 1).
[nsa npombIBKM ceTyaToro cunstpa (5) v Apyrux TpyaHo-
[OCTYMHbIX MECT, UCNOSb3ynTe WETOYKY (15).
3anpellaeTcs UCMOMNL30BaTh NOCYAOMOEYHYIO MaLLHY
[nNsi NPOMbIBKM CbEMHbIX [eTanei COKOBbDXUMAKW.
MoTopHeiii 6ok (10) NpoTpuTe crerka BNaxHOW TKaHbo,
nocre Yero nNpoTpuTe Hacyxo.



* 3anpeLuaeTcs UCMoMNbL30BaTh [ YACTKM COKOBbI-
JKMManKW XECTKME ry6ku, abpasmBHble YNCTALLME
CpefcTBa Unu pacTBoOpUTENN.

. q)pyKTbI " OBOLUM C KpacAawmmMmun CBOI?ICTBaMI/I, Hanpwu-
Mep, eXeBuKa, MOPKOBb UM CBEKMNA, MOTYT OKpacuTb
[leTanu CoKOBbIXUMAIKU, B 3TOM Crlydae MOXKHO Wc-
nonb3oBaTh Cyxyk TKaHb, CMOYEHHYI0 B PaCTUTENIbHOM
macrie, Nocrie O4UCTKM AeTaneit NpoMoinTe Ux TEnno
BO,C[OI;I C MATKMM MOKLLUM CPeACcTBOM, OMONOCHUTE U
npocyLwure.

XPAHEHUE

. I'Iepep, TeM, Kak y6paTb COKOBbDKMMAarkKy Ha XpaHeHne
npoBeAnTe €€ YNCTKY.

* XpaHuTe COKOBBLIKMMArKY B CYXOM MPOXMagHOM MecTe,
HefJocTynHOM Ana ,queVl n ﬂ?OFleI;I C OrpaHu4eHHbIMn
BO3MOXHOCTSIMU.

KOMMIEKTAUKUA

« CokoBbbkumanka — 1 Wr.

¢ WHcTpykumst — 1 wr.
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

* OnekTponutanue: 220-240 B, ~ 50-60 Ny

* HomuHanbHas notpebnsiemas mowHocTb: 150 BT
« [lnameTp 3arpy304HOro oTBepcTus — 75 Mm

* O6béMm émkocTun ansa cbopa coka — 1 n

« OO6béMm KoHTeliHepa ANns OTKUMOK — 1 1

https://tm.by
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YTUNU3AUNA

YT06bI NPEenoTBPaTUTL BO3MOXHLIV BPES,
OKpyXatoLLieit cpeae Unu 300poBbI0

ToAel OT HEKOHTPONMPYEMON YTUNM3aLmm
OTXO/10B, MOCIE OKOHYaHWs cpoka CryK6bl
YCTPOWCTBA UNW 3NIEMEHTOB NUTaHMs (ecnu
BXOAST B KOMMIEKT), He BbibpackiBaiiTe nx
BMecTe C 06bl4HbIMM GbITOBLIMM OTXOAAMU, NepefanTe
npvbop 1 3NemMeHTbI MUTaHVs B crieLuanu3aupoBaHHble
NYHKTbI ANS AanbHeWLWen yTunusaumum.

OTxogbl, 06pa3yroLLmecs Npu yTunusaumm usnenvin,
nognexar obasarenbHoMy c6opy C nocneayoLlei
yTMJ'II/ISaLlVIeI;I B YCTaHOBITIEHHOM NMoOpAAKe.

[1nsi nony4YeHnst 4OMONHUTENbHOM MHopmaLun o6
yTUAU3aLmMmn JaHHOro npoaykTa obpaTtnTech B MECTHbIN
MyHULMNANUTET, cryx06y yTunuaaumum 6bITOBbIX OTXOA0B
UnK B MarasuH, rae Bel nprnobpenu AaHHbIA NPOAYKT.

MpousBoauTenb CoXpaHsieT 3a coboi Npaso 13Me-
HATb AN3aiiH, KOHCTPYKLMIO N TEXHUYECKNE XapaKTe-
PUCTUKW, HE BRUSIIOLLME Ha O6LME NPUHLMMbLI paboTbl
ycTpoicTea, 6€3 NpeABapUTENbHOMO YBEAOMIIEHUS.

Cpok cnyx6bl ycTpoiicTBa — 3 roga
[arta npousBoAcTBa yka3aHa B CEPUIAHOM HoMepe.

B cnyyae o6HapyXeHUsA Kakux-nn6o HemcnpasBHoO-
cTelt Heo6xoAMMO 06pPaTUTLCA B aBTOPU3UPOBaH-
HbIW CEPBUCHbIWA LEHTP.
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LbIPbIHCbI KKb| L BR1703 14. CeblfblHAbINApFa apHanfaH CbiibIMAbINbIK
15. Tasanayra apHanfaH KbifakLia

XemicTep MeH KoKeHiCTepAeH XaHa WbIPbIH Xacay

YLUiH WHEeKTi WhIPbIHCLIKKbIWTbI KONAaHbIHbI3.

LLIHEeKTi WhIPLIHCBIKKBLIWTBI «6asly WhIPbIHCLIKKLILL»
Aen atanabl, onap XeMicTep MeH KekeHicTepai
Gacapbl, opTanbIKTaH TeNKill WhIPbIHCLIKKbIWTTaP
CUSAIKTBI yCaKTamManabl, COHAbIKTaH LWHEKTI WhIPbIH-
CbIKKbILUTapAaH CyblK CbIFbIMAANFfaH WbIPbIH anbl-
Hapbl. WbIpbIHABLI ChIFYABIH OYN TEXHONOTUACHI,
WbIPbIHHbIH Xacylla KYpPbbIMbIH, MUKPO3/IEMEHT-
TepAi, hepMeHTTep MeH AapyMeHAEPAIH caKTanybl-
Ha Keningik 6epepi.

CUNATTAMACHI

Wrepriw

YKykTey MoWibiHbI

Kaknarbl

LLHek 8
Topribi cyari
Cenapatop

XKymbIC TOCTaFaHb!

CbIFbIHFLbIJ'Iap WbIfaTbIH WWYMEK

. WbIpbIH WhIFaTLIH LWyMeK 15
0. Mortop 6norbl
. Kyat axbipatkbilubl «ON/OFF/R» 10
. CWNUKOH Thifbl3AarbILL /

13. LWbipbiHFa apHasFaH CbliibIMAbINbIK

IN)

3

$1) bl >

11 13 14

RHOooNooprONE

[
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|
'|;|V| h v https://tm.by

NHTepHeT-mMarasuH



Kz |33

Cyp. 1

Cyp. 2

Cyp.3

Cyp. 4

Cyp.5
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Cyp. 6

Cyp.7

Cyp. 8
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KAYIMCI3AIK LAPATIAPBI XXOHE NAAOATA-
HY BOMbIHLIA H¥CKAYIbIKTAP

LbIpbIHCBIKKbIW NainAanaHdy anabiHAa nanpanady
XKOHIHAEri HYCKayNbIKTbl MYKUSIT OKbIMN LWbIFbIHbI3,
OKbIfaH COH, GonaluakTa naviganaHy ywiH cakran
KOWbIHbI3.

HA3AP AYOAPbIHbI3!

LUbIPBIHCBIKKbILL XKYMbICBIHbIH Y3AIKCI3 LMKNIHiIH pykcaT
eTinreH Makcumangbl yakbiTel 1 MUHYTTaH acnangbl, ogaH
KeWiH 1 MUHYTTaH Kem eMec ysinic xacanagbl.

«  LbIpbIHCbIKKbILL OCbI HYCkaynblkTa 6asHaanFaHaai,
Tikenen makcatbl 6oibIHLLIA FaHa naiganaHbiHpI3.

*  LbIpbIHCbIKKbILL AYPLIC KongaH6ay oHblH 6y3binybiHa,
XoHe naiiaanaHylibifa HeMece OHbIH MYSKiHe 3UsH
KenTipyre aKen Cofybl MYMKIH eHe Keningik xxaraanbl
6Gonbin Tabbinmanabl.

« 3artTaHbaga kepceTinreH KypbinfbiHbIH XYMbIC KepHeyi,
QNEeKTP >XeniCiHiH KepHeyiHe Colkec ekeHiHe Ke3
XKETKI3iHi3.

* KypbinfFbiHbI ChIPTKLI TaliMepriepre Hemece
KaLLbIKTbIKTaH GackapbinaTbiH 3nekTp po3eTkanapra
KOCyFa ThifibIM CanblHagbl.

LbIpbIHCBIKKBILL >Xeni po3eTkacklHa Kipy apkaluaH 60c
GonaTblHgan eTin Teric, Kyprak, OpPHbIKTbI, GeTke opHa-
ThIHbI3 aHe naiganaHbIHbI3.

« KypbinfbiHbl y-XaaaH TbiC Xepae nanjanaHyra
ThIbIM CarnbliHaabl.

v https://tm.by
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Haizarai kesiHae KypbinfFbiHbI NaaanaHy yYCbiHbinmar-
abl.

LLbIpbIHCBIKKbBILL COKKbIAAH, KynayaaH, AipingeH xaHe
6acka fa MexaHuKarblk aceprnepaeH cakTaHbI3.

YKenire KoCbInFaH KypbInfblHbl, KApaycbl3 KanablpMaHbI3.
KypbInfblHbl XKbiy Ke3AepiHiH, XbINbITy acnantapblHbIH
HeMece allblK OTThbIH Tikenew XaHblHAa naganax-
BaHbI3.

UJI:IprHCI:IKKbILLI aspo3sonbaap I'lal;l,an'IaHbll'laTblH Heme-
ce LallblpanTbIH Xeprnepae, CoHaan-aK Te3 TyTaHaTbiH
Cy/bIKTbIKTapFa XaKblH xeprepae nanfanaHyra TbiibiM
canbliHaabl.

LUbIpbIHCIKKbILL aC Y pakoBUHACHIHA XaKblH,
XyblHaTblH 6enmese, 6accennaep Hemece Gacka fa

Cy TONTbIpbINifaH CblﬁblM,qblﬂblKTapFa JKakblH XXepae
nanganaHbaxbla.

LUbIpbIHCBIKKBILL CyFa Kynan KeTKeH xaraaiiaa, aepey
Keni 6aybiHbIH alacbiH 3NEKTP Po3eTKachbiHaH CYpPbIHbI3,
cofaH KeltiH faHa KypbinfbiHbI CyAaH anbin WhlfyFa
Gonagpl. Kypangpel TekcepTy HeMece KeHAETY YLUiH
pykcaTbl 6ap cepBuc opTanblfbiHa xabapnachlHpl3.
KyatTaHablpy 6aybiHbIH bICTbIK GeTTepre xaHe xuhas-
[OblH ©TKIp XUEKTEpiHe TUIOIH GonabipMaHbI3.
LLbIPLIHCBIKKBILLIH KETKi3Y XUbIHTbIFbIHA KipeTiH GenLuek-
TepiH faHa KonaaHblHbI3.

Topnbl Cy3riHi @pKallaH MexaHukanblk 3akbiMaaHyFa
KaTbICTbl TEKCepIn OTbIPbIHbI3, erep Ci3 MexaHuKarnbik
3aKkbiMAaHyAbl 6arkacaHbi3, WbIPbIHCLIKKBILITHI TOPSIbI
Cy3riHi aybICTbIpFaHfa AeniH nanganaH6anbI3.



JKyMbIC Ke3iHe TeK XEeTKi3y XUbIHTbIFbIHA KipETiH
VTEepriLUTi KoNAaHbIHbI3, XXeMICTEP MEH KeKeHICTepAi ca-
ycaKTapblHbI36eH Hemece Kes-kenreH 6acka 3aTTapmeH
XKYKTEY MOWHbIHA UTepyre ThibIM CanbiHabl.

Erep kyat 6ayblHbIH allackl 3nekTp po3eTkacbiHa ca-
TbIHbIM TYPCAa, WhbIPbIHCLIKKbIWTHLI GeniekTeyre ThiiibiM
canblHabl.

KypbinfbiHbl Nanganaqbin 6onFaHHaH KeiH Hemece
Tasanay angblHaa MiHAeTTi Typae ceHaipiHia. LWbl-
PbIHCBIKKbILLI ATIEKTP XeMiCiHEH axblpaTkaH kesae Tek
xeni 6ayblHbIH allacbiHaH YCTaHbI3 XaHe OHbl 3NeKTp
poseTkacblHaH abaiinan LblFapblHpI3, Xeni 6aybliHaH
TapTnaHbl3 — 6yN OHbIH 3aKkbIMAaHybIHa aKenin, Kbicka
TYWbIKTanybiH TyAbIPybl MYMKiH.

Kypbinfbl KOPMYCbIH, Xeri 6ayblH xaHe >xeni 6aybIHbIH,
alacklH Cy KONMEH yCTaMaHbI3.

BananappablH Kayinciaairi ywiH kantama peTiHae nan-
AanaHbinarbiH NONMaTUNeH NakeTTepai kagaranaycbis
KanabipMaHbI3.

Hazap ayaapbiHbI3! Bananapra nonvatuneH naker-
TepiMeH Hemece kanTama ynaipimeH olHayra pykcat
eTneHi3. TYHWbIFY Kayni!

Kypbinfel 6ananapaplH naiganaHybiHa apHanmaraH.
KypbinfblHbl OMbIHLLLIK PETiHAE NaiganaHybiH 6on-
AblpMmay yuwiH, 6ananapabl kagafanaHbia.

Kypbinfbl )KyMbIC icTen TypraHfa 6ananap xymbic
GeTiHe, KypbINFbl KOpNycblHa, xeni 6aybliHa Hemece

https://tm.by
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xeni 6ayblHbIH allackiHa XakbiHaayblHa pykcaT
BepmeHi3.

Erep xyMbIC icTen TypraH KypbInfblHbIH MaHbIHAA
Bananap Hemece MyMKiHAIKTEpI WWeKTeyni agamaap
Bornca, oHAa epekie MyKUAT GOrbIHbI3.

XKyMbic icTey yakbITbIHAA XaHE XyMbIC LyKnaepi
apacblHAarbl y3inicTepae KypbiifbiHbl 6ananapabiy
KOMbl XETNENTIH Xepae OpHaNacTbIpbIHbI3.

Acnan geHe, Xyike HeMece caHa MyMKiHAIKTepi
TeMeHAETINreH TynFanapabl (6ananapabl koca)
nanganaHyblHa apHanmaraH, CoHaait-ak erep
onapablH Texipubeci Hemece Ginimi 6onmaca, erep
onap 6akbinaHbaca Hemece onapablH kayinciaairi
YLWiH xayan 6epeTiH TynfameH acnanTbl naiganaHy
Typarbl Hyckaynblktap 6epinvece.

XKeni 6aybiHbIH GYTiHAIrIH Me3riniMeH Tekcepin
OTbIPbIHBI3.

KyaTTaHabipy 6aybl 3akbiMaaHFaHaa kayin Tygsipmay
YLUIH OHbI AaliblHAAYLWbI, CEPBUCTIK KbI3MET Hemece
Ganamans! 6inikTi MamaH aybICTbIPYbI THIC.
KypbinfbiHbl ©34iriHi3AeH keHaeyre ThilbIM canbiHa-
Abl. KypbinfbiHbl 3 6eTiHisbeH BenwektemeHis, kes-
KenreH akaynblkTap naviga 6onfaH kesae, coHaai-ak
KYPbINFbI KynaFaHHaH KeNiH OHbl ANEKTP XKeniciHeH
aXblpaTblHbI3 )XoHe aBTopraHFaH CepBUCTiK opTa-
NbIKKa XYTiHIHI3.

KypbinfbiHbl 3aKkbiMgamay YLiH, OHbl TEK 3aybIT
KanTamacelHAa TackiManaHbl3.
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« KypbinfbiHbI cankblH XeHe Kyprak xepae, 6ananapabiH
JKeHe MYMKIHAIr LWeKTeyni anamaapablH Korbl XXeTnen-
TiH Xepae cakTaHbI3.

K¥PbIIFbl TEK T¥PMbICTbIK MAWOANAHYFA FAHA
APHANFAH, K¥PbIJFblHbl KOMMEPUUANDBIK HEME-
CE 3EPTXAHATbIK MAKCATTAPOA NAUOANAHYFA
ThIAbIM CANbIHAABI.

ANFALL PET MAUOANY ANAbIHOA

Kypanab! Kepi TeMnepaTypasa TacbiMangaraHHaH
Hemece caKTaFaHHaH KeliH OHbI KanTamajaH Whblifa-
PbIHbI3 XaHe NanaanaHy anabliHaa 3 caraT KyTiHi3.

« Kypangbl kanTamagaH WblFapbiHbI3 XaHe 6aprbik
KanTama maTtepuangapblH XoblHbI3.

* 3aybIT kanTamacbiH cakTaHbI3.

« Kayincisaik wapanapbl MeH naiganaHy Hyckayna-
PbIMEH TaHbIChIHbI3.

* JKuHakTanbIMblH TEKCEPIHI3.

« Kypangpl 3akbiMaaHyblHa kaTbiCTbl GalikaHbI3 3akbiMaa-
Hybl BOnFaH xaraaliaa oHbl Xenire KocrnaHbl3.

« KypangblH KepceTinreH KyaTTanablpy kepHeyi napa-
MeTpriepi aneKTp xeniciHiK napameTpnepiHe caiikec
KeneTiHiHe ko3 XeTki3iHi3. KypbinfbiHbl 60 Iy xuinikTeri
3NeKTP XeniciHae nanganaxFaHaa, ewwkaHaan Kocbim-
LLIa SpEKET KaxeT eMec.

*  LbIpbIHCIKKBILLTEI GOMLIEKTEH|3 KoHE LLbIPbIH-
CbIKKbILITBI NaiiganaHy KesiHae keMicTepMeH Hemece
KOKOHICTEPMEH >kaHacaTblH GenLekTepAi XKybin
KiBepiHi3.

https://tm.by
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WtepriwTi (1) )yKTey MOMHbIHAH (2) WbiFapbin anbiHbI3.

« JKyKTey MOWHbIH/KakNaKTbl (2-3) caFar TiniHe Kapchbl
BypaHpI3 xaHe LWeLliHin anblHpbI3.

* JKyMbIC TocTaFaHbiHaH (7) WHeKTi (4), Toprbl cyariHi (5)
»aHe cenapatopfpl (6) LWbiFapbin anbiHbI3.

« XKymbIc TocTaFaHbIHaH (7) cafart TiniHe kapcbl 6ypaHbI3
XoHe MOTOp 6rorbiHaH (8) WweLwin anbiHeI3.

« LWewinin anbivFaH GenwekTeppi (2-3, 4, 5, 6, 7), Wwbl-
pblHFa apHanfaH ChiibiMAbINbIKTLI (13), ChifbiHAbINapFa
apHarfaH CblibIMAbINbIKTbI (14), TazanayFa apHanfaH
KbinwakLianbl (15), Geritapan xyfbil Kypan KocbinFaH
XKbINbl CyMEH XybIN XiOGepiHi3, LalbiHpl3 XaHe Kypra-
ThIHbI3.

« Mortop 6norbiH (10) Wwamans! AbIMKbIT MaTamMmeH CypTin

OTiHi3, coaaH KeuiH KypFaTbin CypTiHi3.

LWbIPbIHCBIKKbILWUTbI XKUHAY

*  LbIpbIHCBIKKBILLTBI AMEKTP PO3eTKachlHa Kocy apAanbim
6oc GonatblHAail eTin Teric, KypFak XaHe OPHbIKTbI
Xepre OpHaTbIHbI3.

*  LbIpbIHCBIKKBILLTBI KYpacTbIpy angplHAa, XyMbIC TO-
cTafaHbl (7) iWiHae opHanackaH, CUNUKOH ThifbI3arbiLy
(12) opHbIHa OpHaTbINFaHbIHA KO3 XeTKi3iHi3 (cyp. 1).

« EckepTne: - CUNMUKOH TbiFbi3aarbill (12) opHaTy OpHbIHA
ThIFbI3 Kipyi KEpeK, aTnece )XyMbIC Ke3iHAe LbIPbIH
XKYMbIC TOCTaFaHbIHaH (7) afbin KeTeqi )oHe LUbIPbIH-
CbIKKbILITBIH 3aKbiMAAHybIHa akenepi.

« XymbIc TocTaFaHblH (7) MoTop GroreiHa (10) opHa-
ThIHbI3 )KOHe OHbI caFaT Tini 6arFbITbIMEH TipenreHre
fAeitiH 6ypaHbI3 (cyp. 2).
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« Topnbl cy3riHi (5) cenapatoprfa (6) canbiHbI3 (cyp. 3).

« Topnbl cy3rigeri Kbi3bin Genrii «@» XyMbIC TOCTara-
Hbl (7) KOpNyCbiHAA OpHanackaH Kbi3bln GenriMeH «

@» ColiKeCTeHAipiHi3 XaHe Topnbl Cy3riHi (5) )ymbIC
ToCTaraHblHa (7) OpHaTbIHBI3, TopIbl cy3ri (5) Aypbic
OpHaTbINFaHbIHa XaHe BekiTinreHiHe ko3 XeTKi3iHi3 (cyp.
4).

« Topnbl cyarire (5) LWHeKTi (4) opHaTbIHBI3, LHEK (4)
xeTek binirive BekiTinyi kepek (cyp. 5).

* JKyKTey MOMHbIH/KaknarbiH (2-3) XKyMbIC TOCTaFaHblHa
(7) opHaTbIHbI3, XYKTey MOMHbIHAAFbI/KaKnarbIHAaFb!
(2-3) KbI3bIn GenriciH «@», XXyMbIC TocTaraHbl (7) kopry-
CblHAaFbl Kbl3bln GenriveH «@» CalikecTeHAIPiHi3 xaHe
XKYKTeY MOWHbIH/KaknarbiH (2-3) cafart TiniHe GarbiTTbIHA
BypaHpI3 (cyp. 6). XKykTeneTiH MoiiblH/Kaknak (2-3)
MblKTan GeKiTiNreHiHe Ke3 XKeTKi3iHi3.

« WrepriwTi (1) )ykTey MoiiHbIHa (2) canblHbI3 (Cyp. 7).

* LUymek (9) acTblHa WbIpbIHFA apHarnfaH CblibIM-
AbINbIKTbI (13) OpHATBIHBI3, LYMEKTIH (8) acTbiHa
CbIfbIHAbINAPFAH apHanFaH CbibIMAbINbIKTbI (14)
OpHaTbIHbI3.

*  LbIpbIHCBIKKbILL KYMbICKa AalbIH.

NAWOANBI KEHECTEP

LUbIpbIHCBIKKbILL KypambiHAa NEKTUH Hemece Kpaxmarbl
Ken xxeMictepaeH mblicanbl, 6aHaH, nanans, iHxip,
aBOKaz0 XaHe T. 6. 0Cbl CUSAKTbINAPAAH LUbIPbIH CbifyFa
apHanvaraH, 6aHaHgapAa WbIpbiH MYNAEM XOK, onap-
bl TEK XOLU MIC YLUIH KOCbIHbI3.
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Anma, Xy3im, anenbCcuH xoHe T.6. CUAKTbI ycaK XoHe
)KyMcakTay cyrekTepi 6ap xemictepai cynektepmeH Gipre
Cbifbin anyfa 6onaabl, 6ipak LWbIPbIHCLIKKBILTbIH, WamMa-
[AaH TbIC XYKTenyiHe >on Gepmeit, xemic 6epyai petten
OTbIpY YCbIHbINAAbl XaHE LUbIPLIHCIKKbILL ChifbIHAbINAP-
Abl NakTbIpyFa yNrepyiH xeHe CyWeKTePiHiH CbiFbIHAbINap-
MeH 6Gipre LbIFbIN XaTkaHbIH TEKCEPIn OTbIPbIHbI3.
LLIbIpbIHCBIKKbILL ©TE KaTThl XXoHe TaslbIKTbl 8HIMAEpAi
eHeyre apHarnmaraH, Mbicarbl, Kokoc, 6exe, payralu
XaHe T. 6.

MyHpaan xxemictepai Hemece KekeHiCTepi eHaey YLiH,
acynik TexHuKaHblH 6acka TyprepiH KongaHbiHbI3.

Tek nickeH xemicTep MeH aHa niCkeH kekeHicTepai
KONAaHbIHbI3, BUTKEHI onapAblH KypamMblHAa LWbIPbIH Ken
6Gonagpl.

LUbIpbIH 3xacay yLUiH apTypni xeMicTepai (anma, xy3im,
aHaHac xaHe T. 6.) Hemece kekeHicTepai (Cabi3, Kbl3bl-
wa, 6anabipkek cabarbl, LUNWHAT, KUSP, Kbl3aHak XaHe T.
6.) nanganaHa anacsbis.

LUbIpbIH chiFap angbiHAa, XemicTep MeH KekeHicTepai
MYKUSIT XYbIHbI3 XHE onapabl KypraTbiHbI3.

XupekTtep Te3 GanfbIHAbIKTLI XoFanTaabl, Xuaekrepsi
[N WbIPbIHAB! ChbiFap angblHAa XyblHbI3.

XKemictep MeH kekeHICTepAiH Xyka kabbifblH apLUyabiH
KaXKeTi )OK, TeK karblH KabbIfblH apLUbIHbI3, Mbicarbl,
aHaHacTbl.

CisgiH TananTapblHbI3Fa Caikec KeneTiH anva TypiH
TaHAaHbI3, LWbIPbIHHBIH KAHLIKTLIMbIFL! anMa TypiHe 6aii-
NaHbICTbl EKeHIH YMbITNaHbI3.
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* Anma WhipblHbI T€3 Kapasabl, TMMOH LbIPbIHbIHbIH Bip-
HeLle TaMLLbICbIH KOCbIHbI3, anma LUbIPbIHbIHBIH Kapato
npoueci 6asiynaigsbl.

* LbIpbIH cbifbINFaHHaH KeitiH BipaeH KonaaHbIHbI3,
ayafa y3ak yakblT cakTanca, LWblpblH 63iHiH AaMi MeH
TaFraMablK KYHAbIMbIFbIH XKOFanTagbl.

« Erep ci3 WwheipblHAbI cakTayabl )XocnaprnacaHbl3, OHbl
aya eTki3belTiH kaknarbl 6ap Tasa CblibiMAbINbIKKa
KYMbIHbI3 XXOHE TOHA3bITKbILLTA CakTaHbI3.

* LbIpbiHABI METANN ChiibIMABINbLIKTA CakKTay YCbIHbIM-
Manbl, WbipblHAA epekLue AaM nanaa 6omnybl MyMKiH.

WbIPbIH AANBLIHOAY

HA3AP AYOAPbIHbI3!

- LbIpbIHCBIKKBILL XXYMbICBIHbIH, Y34iKCI3 LIMKMiHIH
pyKcaT eTinreH Makcumanbl yakblTel 1 MUHYTTaH
acnangbl, ogaH KeiiH 1 MUHYTTaH kem emec y3inic
Xacanagpl.

- WbIpbIHCIKKLILTLI KypacTbipmac 6ypblH, MexaHuKa-
NbIK 3aKbIMAAHYAbI KaTbICTbI dpAaiibIM TOPIbl CY3riHi
(5) Tekcepin OTbIPbIHBI3.

- Cya3ri-yKKiLTIH MexaHvKanblk 3akbiMaaHybl GonFaH
XaFganga Topnbl cyariHi (5) nanganaxyra TeiibiM
canblHabl.

* JKewmictep MeH kekeHicTepai AanbiHAAHbI3, onapabl
JKaKcbInan XyblHbl3, XeMICTEPAIH eyre 6onmanTbIH
BenikTepiH anbin TacTaHbI3, Mbicansl, cabakTapbl
CUSIKTbINApAbl, aHaHACTaH KaTTbl kabblFbIH Kecin anbin
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TacTaHbl3, LWMe Hemece Wwabaanbl CyiekTepiH anbin
TacTaHbl3, XXeMICTEPAI HeMece KeKeHicTepai XyKTey
MOWHbIHA (2) OHal TyceTiHAen eTin, kecekTepre KeciHi3.
LLIbIPBIHCBIKKBILLITLIH, AYPbIC XUHAMbIM KaTkaHblHA K3
KETKI3iHI3 «LUbIPLIHCBIKKBILUTBI KYpacTblpy» TapmarbiH
KapaHpl3

LUbIpbIH afbi3yFa apHanfaH WyMekTiH (9) kaknarbiH
allbIHbI3.

KyaTTaHaelpy 6ayblHbIH allacklH 9NeKTp po3eTKachiHa
carnblHbI3.

AxbIpaTKbILWThI (11) KyitiHe «ON» opHaTy apKbibl
LUBIPBIHCBIKKBILLITHI KOCIHbI3.

XKemictepai Hemece kekeHicTepai )XyKTey MONHbIHA
(2), Tek WHekTi (4) aiHanabIpy KesiHAe casblHbI3 XaHe
onapabl uteprilineH (1) asaan 6acbiHpbI3.

XKemictepai Hemece kekeHICTEPAi XKYKTey MOMHbIHA
(2), wHek (4) anHanfaH Kesge canblHbI3 XoHe onapabl
uTepriwneH (1) azgan 6acbiHbI3. UTepriwTi (1) kaTThl
Bacy ycbiHbINMaiiabl.

XKyMbiC KesiHAe Tek XeTKi3y XHaKTanbiMbiHa KipeTiH
nTepriwTi (1) KONAaHbIHbI3, )XeMicTep MeH KekeHicTepai
XKYKTey MOWHbIHa (2) caycakTapblHbl3beH Hemece
Kes-kenreH 6acka 3aTTapMeH utepyre ThilbIM caslbl-
Hafbl.

Topnbl cyarii Cyari anemeHTiHiH (2) KyniH MarekneH
BiTenin KanyblH Me3riniMeH Tekcepin oTbIPbIHbI3, KAXeT
BonFaH xardaaa Kyat KockbllwblH (11) kyiiHe «OFF»
opHaTbiM, KyaT 6aybiHbIH allacklH ANEKTP po3eTka-
CbIHaH CybIPbIMN anblHbI3.
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Eckeptnenep:

LUbIPLIHCBIKKBILLITBI GerLekTeMec BypbiH, LIHEKTIH,
Kepi anHany yHKUmsCbIH (4) «R» «peBepc» Kocy
YCbIHbINaAbI, ON YLUIH KyaT KOCKbILLbIH (11) KyiiHe
«R» opHaTbIHbI3 aHe OHbl 1-2 cekyHa 6obl ycTan
TYPbIHbI3, MyHAAW onepauus WHEKTI WweLwlin anyabl
xeHingeteni;

LIHeKTiH (4) «R» «peBepc» kepi aitHany yHKLM-
SICbIH Kocnac BypbiH, KyaT KOCKbILLbIH (11) KyiiHe
«OFF» opHaTbIN, WbIPbIHCLIKKLILTHI BLUiPY Kepek,
LUHEKTIH, (4) aiHanybl TONbIK TOKTaFaHLLIa KyTy Kepek
(4), copaH KeitiH KyaT KOCKbILWbIH (11) KyitiHe «R»
aybICTbIPY KEPEK.

* JKyKTey MoWHbIH/KkaknarbiH (2-3) caFat TiniHe Kapcbl
BypaHpI3 XaHe OHbI LUeLin anblHbI3, LWHEKT (4)
LbIFapbIN anbiHel3, cenapaTtopMe (6) Topnbl cyariHi (5)
LbIFAPbIN anblHbI3, WhiFapbin anbiHFaH GenwekTepai
(2-3, 4, 5, 6) xybIn xibepiHi3, onapabl LWaNbIHbI3 XaHe
Kepi peTTinikneH opHaTbiHbI3 («LUbIPLIHCLIKKLILLITHI
KypacTbipy» 6eniMiH kapaHbi3), kyaT 6ayblHbIH allacblH
areKTp po3eTkacbiHa casblHpbI3, )KYMbICTbI KanfacTbipy
YLLIH LbIPbIHCBIKKBILLTI KOCIHbI3.

Eckeptnenep:

y

COHAaMN-aK, XyMbIC TOCTarFaHbIH (8) XaHe CUNMKOHAbI
ThiFbI3garbIWThl (12) anabiH ana WbiFapbin anbin
CbifblHAbINAPAb! LWblFAPaTbIH apHaHbl XybIn xiGepy
YCblHbINaAb!;
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- KYMbIC TOCTaraHbIH (7) opHaTnac GypbIH, CUMNKOH
Thifbl3arbil (12) OpHbIHA KOWbIIFaHbIHA Ke3
XKETKI3iHi3 (cyp. 1).

Erep ci3 6acka xemicTepaeH Hemece KekeHicTepaeH

LWbIPbIHABI angblHFbl XXeMICreH Hemece KekeHicrneH

apanacTbipMaii CbifbiN anfbliHbI3 KEMCe, WbIPbIH

KYSTbIH LYMEKTIH kaknafbiH (9) xabbiHpbI3, KykTey

MOWHbIHA 1 Hemece 2 CTakaH Cy KyWblHbI3, LWbIPbIH-

CbIKKbILITBI KOCbIHBI3, 6ipa3 yakbIT )XyMbIC iCTETIH|3,

LUbIPbIH afaTblH LUIYMEKTiH KaknafblH allblHbI3,

CYMbIKTBIK ChIbIMABINbIKKA Kyblaabl XoHE XyMbIC

TOCTaFaHbl anfplHfbl )XEMICTEPAEH HEMeCe KOKeHi-

cTepAeH asgan Tasaptbinagbl. Kaxer 6onca, LWwblpblH-

CbIKKbILITbI @nAblH-ana Xyy NpoLeciH kanTanaHb3.

Op Typni WhipbiHAAPAL! apanacTbIpy YLUiH, LWbIPbIH-

CbIKKbILITBI NaiaanaHy kesiHae Ci3 LWblpblH TereTiH

LyMeKTiH (9) KaknarblH )xaba anackl3, xaHe 6acka

XeMiCTepAeH Hemece KeKeHICTEpPAEH LbIPbIHAbI

CbIfbiN @anyApl XanfacTblpa anacbi3, cogaH KewiH

LYMEKTiH (9) KaknaFbIH allbin, WbIPbIHAbI ChIAbIM-

Abinbikka (13) Kyibin anacel3.

LUbIpbIHABI ChINBIMABINBIKTAH KyiifaH Ke3fe Hemece

LLIBIPBIHCBIKKBILLITBIH, XXYMbIChI asikTarnfaHHaH KeniH

LLYMEKTIH kaknafbiH (9) xabbiHpI3 (13).

Erep LWbIPbIHCLIKKBILITBIH KYMbIChI KE3iHAE LUHEKTIH,

(4) anHanybl 6asiynaca, kyaT KocKbiLbIH (11) kyliHe

«OFF» opHaTbIn, WhIPbIHCLIKKLILITHI Aepey OLUipiHi3,

LUHEKTIH (4) aHanybl TOKTaFaHHaH KewiH, KyaT

KOCKbILWbIH (11) KyriHe «R» aybICTbIPbIHbI3 XXaHe OHbl
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ycTan TypbiHbI3, Oyn peTTe WHeKTIH (4) kepi aitHany
DYHKLMSACHI KOCbinagpl.

« BipHelle cekyHATaH KeWiH KyaT KOocKblLLbIH (11) 6oca-
ThIHBI3, KyaT GayblHbIH allacbiH AMEKTP po3eTkacblHaH
CybIpbIN anblHbI3, XKYKTeY MOMHbIH/KaknarbiH (2-3)
carar TiniHe Kapcbl GypaHbI3 )XoHe anbiHbI3 LUHEKTIH, (4)
6asy altHanyblHa 6aiinaHbICTbl cebenTep/i XoMbIHbI3.
CebebiH xoWFaHHaH KeMiH, XXYKTENeTiH MOMbIHAbI/
KaKnakTbl (2-3) OpHaTbIHbI3 aHE LUbIPbIHCHIKKbILLMNEH
JKYMbIC iCTey/j )anfacTblpblHbI3.

« LUbipblHFa apHanFaH cbinbiMAabInbIK (13) TonFaH kesge,
LUbIPBIHCBIKKBILLTHI OLUIPIM, WhIPbIHALI KONansbl Cbii-
bIMABINbIKKA KYMbIHbI3, ChlibIMABINbLIKTbI (13) LWbIpbIH
KYMbINaTbIH LWYMEKTIH (9) acTblHa OpHaTbIHbI3.

EckepTtne: cbibiMapinbikTaH (13) WweipblHabl 6asy

KyMbIHBI3, OCbl peTTe kebik Genri kebikTi ycTan kanaasl,

kebik GenrilTi LWhbiFapbIn anbliHpbI3, ChlbIMABINbLIKTbI (13)

KybIN XiBepiHi3, kebik 6enriTi OpHbIHA KOMbIHBI3 (Cyp.8).

o LUbIpbIH bIALICLIH (14) TONbI YCTaHBI3, LWbIPbIH
CbIKKbILITbI OLUIPIHi3 )X8aHE LUbIPbIHABI biAbICTaH (14)
anblHpI3.

EckepTne: cbifblHAbINapAbl OHal LWbiFapbin any yLuiH

KOHTeViHepre (14) enwemi calikec KeneTiH NakeT canbin

KO0 XX8He CbifblHAbINapAbI NakeTneH Gipre anbin Tacray

YCblHbINagbI.

¢ LbIpbIHCIKKbILITLI KONAaHFaHHaH KeMiH, XyMbIC
pexumMaepiHiH Kyat kockbliwwbl (11) kynive «OFF» op-
HaTbIN, kyaT 6ayblHbIH allacklH 3MeKTP po3eTkachbiHaH
CybIpbIN anbiHbI3.
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KbI3bIN KETYOEH KOPFAHbIC

« Erep anekTp MOTOpAbIH XyMbIC TEMMepaTypachl acbin
KeTce, KbI3biM KeTyAeH KopFay icke KOochblnazbl, xoHe
LUbIPLIHCBIKKbILL eLues;.

* Erep xyMmbiC ke3iHAEe LWbIPbIHCLIKKbILL ©34irIHEH COHiM
Karca, Xymbic KyaT KockbiLbl (11) kyiiHe «OFF» opHa-
ThIHbI3, KyaT 6ayblHbIH allacbliH ANeKTp po3eTkacblHaH
CybIpbIN anbiHbI3.

« Benmeperi Temnepatypara 6aiinaHbICTbl 3NEKTP MOTO-
PbIHbIH cankbiHAay yakbiTbl 20-50 MUHYT apanbiFbiHaa
Bornybl MyMKiH, 3N1EKTP MOTOp caskblHAaFaHHaH KeWiH,
KyaT 6ayblHbIH allacblH 371eKTP po3eTkachbiHa canbiHpbI3
OHE LUBIPLIHCHIKKLILLTBI KOChIHBI3.

* Erep WbIpbIHCbIKKbILL KOCbINMaca, 6ipa3 yakbIT KyTiHi3,
erep earepic 6onmaca, 6yn 6acka akayabl 6ingipyi Mym-
KiH, By xaraaiina aBTopraHFaH CepBUCTIK opTanblkka
XKYTIHIHI3.

*  LbIpbIHCBIKKBILLTBIH, YCbIHbIIFAH XYMbIC iCTey yaKbITbiH
KafaranaHbl3.

TA3APTY X8HE KYTIMI

*  LbIpbIHCLIKKBILLTEI Ta3anayael apbip naiganaHraHHaH
KeWiH Xyprisin oTbIpbIHbI3.

*  bIpbIHCIKKLIWTLI Ta3anamac 6ypbiH, KyaT 6aybiHbiH
allacblH 3MeKTp po3eTKacbiHaH CybIpbIn anblHbI3.

* Morop 6norbiH (10), KyaT 6aybiH XaHe KyaT 6aybIHbIH,
alacklH cyFa Hemece kes-kenreH 6acka CyibIKTbIKTapra
canyra ThlAbIM canblHagbl.
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WtepriwrTi (1) )yKTey MOWMHbIHAH (2) WhiFapbin
anblHpI3.

TonTbIPFLILLITLIH MOMHbIH/KaKNaFbIH (2-3) caFat TiniHe
kapcbl Bypan, anbiHpI3.

2Kymbic ToCTaraHblHaH (7) WHeKTi (4), Topnbl Cy3riHi
(5) xaHe cenapatopgbl (6) LUbIFApbIN anbiHbI3.
2KyMbIc TocTaraHbiH (7) caraT TiniHe Kapcbl GypaHpl3
JKoHE OHbl MOTOp 6rorbiHaH (10) WweLwin anbiHpI3.
LWewin anbiHFaH GenwekTepai (2-3, 4, 5, 6, 7),
LWbIpbIHFA @pHarnfaH cblibiMabinbikTapabl (13),
CbifblHAbINAPFa apHanfaH CbibIMABINbLIKTLI (14),
ThIFbI3AarbILL CakMHaHbI, GeliTapan XyFbill 3aT
KOCBIIFaH Xblrnbl CYMEH Xybirn XibGepiHi3, anblHbl3
XoHe KypraTbiHbI3.

LUblpblHFa apHarnFaH CbiibiMAbINbIKTLI (13) XxyyFa
bIHFaNnbl 6ony yLwiH, kebik GenriTi WeiFapbin
anblHpI3, ChINbIMABINbBIKTBI (13) XybIn XibGepiHi3, kebik
GenriwTi opHbIHA canbiHbI3 (cyp. 8).

JKyMbIC TOCTaFaHbIHbIH (7) iliHAE opHanackaH cu-
TIVIKOH ThIFbI3AAFLILTHI (12) WbIFAPbIN anbiHbI3 XoHe
CblIfbiHAbINAPAbIH LUbIFY apHACBIH TadanaHbl3 xoHe
XKybIn XiGepiHi3.

CWINVKOH ThIFbI3AAFLILTHI (12), XXYMbIC TOCTaFaHbIHbIH
iWwiHe (7) opHaTbIHbI3 (cyp. 1).

Topnbl cyariHi (5) xaHe 6acka Aa KUbIH XeTeTiH xep-
nepre, KbinwakLiaHbl (15) nanganaHbiHbI3.
LUbIPLIHCBIKKBILLTLIH, anbiHGanbl GenLekTepiH xyy
YLUIH bIABIC XYFbILL MAalUMHaHBI NakganaHyra TeiibiM
canblHafbl.
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* Mortop 6norbiH (10) can AbIMKbINT MaTaMeH CYPTiHi3,
COAaH COH KypFaTblIn CYpTiHi3.

* LUbIpbIHCBLIKKBILLTLI Ta3anay YLWiH rybkanapapl, abpa-
3UBTI Ta3anarbill 3aTTapAbl Hemece epiTkilTepai
nanganaHyfa TbiblM canblHaabl.

« BosFbiw KacuetTepi 6ap xemictep MeH kekeHicTep,
MbIcansbl, kapa 6yngipreH, cabi3 Hemece Kbi3biniua,
LUbIPLIHCBIKKLILLTLIH GenwekTepiH 60stybl MyMKiH,
Byn xafganga eciMaik MarbliHa MarnblHFaH Kyprak
wyBepekTi kongaHyra 6onagpl, GenwekTepai
TasanaraHHaH KeWliH onapabl XKyMcaK XyFblLl 3aT
KOCbIIIFaH Xbirbl CyMeH XybIn xibepiHi3, LaiblHbI3
XOHE KypraTbiHbI3.

CAKTANYbI

*  LbIpbIHCBIKKBILLTEI CakKTayFa anbin KosipaaH 6ypbiH,
OHbl Ta3anan anbiHpI3.

* LUbIpbIHCBIKKBILLTBI CarKbIH XKeHe KypFak xepae,
BananapAaplH )aHe MyMKIHAIr LwekTeyni agamaapabi,
KOMblbl XETNENTIH Kepae cakTaHbl3.

KWUHAKTANbIMbI

o LUbIpbIHCBIKKbILW — 1 faHa.

« Hyckaynblk — 1 aaHa.
TEXHUKAINBbIK CANATTAMATNAPGI

* OnekTp KyaTTaHablpybl: 220-240 B, ~ 50-60 Iy
* Homunanabi TyTbIHy KyaTbl: 130 BT
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* UWbipbiH Xu1HayFa apHanfaH CbiNbIMAbINLIKTLIH Kenemi
—-1n

« CbIfblHAbINapFa apHanfaH KOHTENHePAH kenemi — 1 n

« Twey TeciriHiH anameTpi — 75 mm

NAAOAFA ACBIPY

KanabikrapablH 6akbinaH6ai nangara acbl-

PYbIHaH KopLLaFaH opTaFa Hemece agamaap-

[OblH AeHCcayrnbiFbiHa 3USIH KENTipMey YLUiH,

KypangblH Hemece KyaTTaHAbIpy SfieMeHT-

HE TepiHiH (erep XuHakKTanbivFa Kipce) KbiameT

eTy Mep3iMi asiKkTanfaHHaH KeviH onapapl
afeTTeri TYPMbICTbIK KanablkTapMeH Gipre Tactamanbi3,
acnanTbl XaHe KyaTTaHAbIpy 3aMeMeHTTepiH ofaH api naii-
[afa acbipy YLUiH apHaiibl MyHKTTEpre XiGepiHi3.

ByibiMaapapl naiaara acelpy kesinge naviga 6onatbiH
kangpiktap 6enrineHren TapTin GoiibiHLWA Keneci nanjara
acblpblnaTtbiH TQpTiI‘IneH MiH,ElE!TTi TYPAE XUHayfa atafbl.

Bepinrex eHimai nanaara acbipy Typansl KOCbIMLLA akna-
paTThl any YLUiH XeprinikTi MyHMUMnanuTeTke, TYPMbICTbIK
KangplKTapabl nangara acbipy KblameTiHe Hemece Bepin-
reH eHiMAj caTbin anfaH AykeHre xabapnachliHpbl3.

OHAipyLwi anapblH-ana eckepTycia, KypblFbIHbIH
,ELI/I3aI7IHbIH, KOHCTPYKUMACHI MEH OHbIH Xanmnbl )XYMbIC
yCTaHbIMAapbIHa acep eTNenTiH TeXHWKanblk cunarra-
ManapblH ©3repTy KyKblfblH ©3iHe kanablpaibl.
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KypbInfbIHbIH KbI3MET KepceTy Mep3imMi — 3 Xbin
©HAipinreH KyHi cepusinbIK HOMipAe KOpCeTinreH.
KaHnpain ga 6ip akaynbikrap TabbinfaH xargaiga

Aepey aBTopnaHAbIpbINFaH CepBUCTIK opTanblkka
XKYriHy Kepek.
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